Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. Khis means
that you can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to
OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare
it with the ima-ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



N:R 35 (1390) A. 26:TE ARG.

SONDAGEN DEN 31 AUGUSTI

MK

1913.

| LLCISTREPADNhIi TIDN NG

HUFVUDREDAKTQR OCH ANSV. UTGIFVARE:

VANLIGA UPPLAGAN.

LOSNUMMERPRIS: 12 ORE.

FOR KVINNANMOCH-HEMNET/ i FRITHIOF-HELLBERG

JOHAN NORDLING.

HOSTVARSEL . Carmen vid rorkulten.

| DAG SAG JAG RONNBAREN

brinna
gnistrande grant

mot hafvets glittrande silfverkant,
och jag sag mina drommar blekt

forsvinna.

Sa stigande klar, men sa stilla
kom denna host,

= B % D) mm e e = —— — — :: 3

VAR OFORGATLIGA CARMEN-FRAM-
stallarinna, fra Mathilda Jungstedt-Reuter-
svard, har tillbragt sommaren vid Arkdsund
i Ostergdtlands skargard och déarvid profvat
sjomannens friska yrke, genom att dagligen
styra sin kutter ut pd det svallande Ostersjo-
vattnet. Och Carmen vid rorkulten har helt
sakert ej varit mindre djarf och yster an
Carmen pa scenen, det framgar af den ama-
torfoto, som vi har aro i tillfalle meddela,
en bild, dar den populara artistens kacka
skaplynne fortraffligt kommit till uttryck.

BITR. REDAKTOR: ERNST HOGMAN.
RED.-SEKRETERARE: ELIN WAGNER.
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Af EINAR NORLEN.

sa allvarsdjup, men sa vek dess rost
sjong till tystnad min langtans dar-
skapsvilla.

Snart hvirflar de vissnade roda

hostlofvens dans,

men i férgangelsens sorgsna gians

alla smartfédda frukter dunkelt
gloda.



Matsal.

Vara Hem.

Matsalar.

ATURLIGTVIS  INRATTA VI

vara hem for oss sjalfva, ej for

vara bekanta. Det ha vi lange

réknat som abc i den rétta vis-

domen. Jag tycker mig se det
medlidsamma smaleende, som skulle krusa
lasarens skona ldppar, om jag vore nog naiv
att upprepa den gamla, ack, sd valkanda
maningen.

Thy aktar jag mltl; visligen,

Tacknamligare blir det da att tanka efter
hur manga andra motiv, berdmligare an tan-
ken pa nastan, som leda véra samtida, nér
deras handllngssatt jag menar deras sétt att
handla mabler, trots allt ser litet missténkt ut.

Och nog gor det anda det ibland...

Val kunna vi med rétta vara stolta ofver att
hafva visat salongen vagen hem, och den hér
ju inte hemma i manga hus nu Iangre Vil kan
man dari se ett betydelsefullt tidens tecken,
att umgangeslifvet O0fvergar fran idélost ef-
terapande af andra tiders och en fatalig
samhdllsklass' vanor till en mera intimt per-
sonlig och innehallsrik berdring narasta-
ende emellan. Redan det ar mycket och
vittnar hogt om den bildade medelklassens
trygga och berdttigade sjalfkansla att vara
den i vara dagar egentligen kulturbarande.
Men att fran hvardagsrummets 'hedrade stall-
ning i den moderna bostaden draga nagon
slutsats om familjens suverdna stallning i
eget hem, det tyckes tyvarr forhastadt.

Optlmlsten som star och glades i ett be-
bodt och besjalad! dagligrum, behofver bara
kasta en blick genom ddrren in i matsalen
for att fa sin farg forbytt i en eftertankens
kranka blekhet. Hvad ser han i sju fall af
tio hos de unga familjer, som satta bo i tre
fyra rum? Han far se vaningens statligaste,
mest pakostade moblemang, ofta verkligen
vackert, det &r alls inte min mening att for-
neka. (Tvéartom &r det min uppfattning att
matsalsmobler just &ro de, som mobelarki-
tekterna bruka ha basta chkan med, och jag
skall strax aterkomma dartill.) Men i alla fall,
hur vackra skapen och stolarne &n ma vara,
— rakar det inte just att vara maliidsiimma,
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Ritad af konstnaren Lennart Nyblom.

sté’lr inte bordet dukadi med vantande ratter,
sa ser matsalen iom ut. Ja, jag vet intet
slags dagligen begagnad! rum, som kan se
s dodi ut som en afdukad matsal i ett bér-
gadi genomsnitisbem af i dag. Luften ar
tjock af trakighet, klockan knapper sitt tick-
tack sa hogt och pockande, som hade den
ansprak att fa vara ensam herre pa platsen,
och det far den minsann ocksa vara — en
manniska vill inte stanna dar.

D& man fragar sig hvarfér och soker ett
svar, ligger frestelsen nara att gora sig sa-
ken for latt och skylla det hela pa, att
nar matsalsmoblemanget  koptes, dd om
ocksa inte annars tankte de som satte bo
mera pa sina gaster an pa sig sjalfva. De
tankte lika mycket pd de f& ganger, dd man
sitter till bords i fesidrékt och har den fina
servisen framme och mycket blommor och
ljus och vin i kristallerna, som pa de manga
hvardagarna, da man pa tu man hand fru-
kosterar och superar med &gg och smor as
och te. Det hamnar sig, tanker man och
nog ratt en liten smula. En liten smula, men
inte_mer, ty man har gjort sig saken for latt,

Lat sd vara, att vederborande tankt pa
sina fester, eller skall jag saga sina notvarp
— inte hade saken behofi sId s3 illa ut for
det. Inte &r det
enbart i hogtids-
drakt och inte en-
bart for umgéanget,
som det ar ange-
namt att dta i ett
statligt maobleradt
rum. Och for res-
ten har det ju nas-
tan alltid varit s,
att matsalen hos
burget folk varit
det dyrbarast in-
redda rummet, dar
i stora skap dryc-
keskannor och
silfver och andra
klenoder forvara-
des. En gang i
borgarna voro hall
och matsal och
vapensal ett, dar
riddaren eller fur-
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sten (eller storbonden) holl hot med sin slakt
och sina underhafvande. Och det var sa
naturligt, ja, ratt besinnadt borde det att
ata tillsamman alltid goras till en fest. Det
dar att krypa i enrum och svalja ett mat-
piller, medan man blundar, &r nagonting
som jag alltfor val forstar att upphojda an-
dar kunna onska sig, vare sig det kommer
af for mycken sjal eller for mycket magsyra.
Men det ar anda nagot fel med den tanken.
Den ar otacksam mot lifvel. Tank, vi ha rad
att ata, nej, mera, vi ha rad att f& maten la-
gad, nej, mycket mera, vi ha rad att i lugn
och ro f& oss maten serverad! Vara fader
maste slafva for den, inte bara sa dar i all-
méanhet utan maltid for maltid, maste soka
den i médosamma och lifsfarliga jakter, ma-
ste fora hem den genom lurande fiendefor-
sal och maste likval ofta med all sin moda
och lapperhei svélta. An i dag ha vi broder,
som nastan slafva for den, kusiner, som i ur-
skogen eller pa ishafvet vaga lifvel for den.
Och har sitta vi, utan att ha stulit eller dodai,
utan att gra nagon annan hungrig och &ta
oss matta i trygghet. Skulle vi inte gladjas
att vi bragt det sa Iangl’? Skulle inte | detta
fall om nagonsin valmagan ha rétt att vacka
stolthet. Borde vi inte rakna hvarje maltid for
fest, och ar det inte alldeles naturligt och
vackert att halla den i dra pa alla satt vi
Eunlna ocksa med vackra skap och vackra
ar

Men detta ha vi gléomt. Vi ha glomt det
sa grundligt, att jag som sitter har och skrif-
ver har ett leende i mungipan at min egen val-
talighet, och hur andra le — ja, det skall man
aldrig tanka pa nar man skrifver. Vi af i
dag, vi fran valordnade samhallen, ha knappt
nog af egen fantasi for att tanka oss, hvad
ett mal mat egentligen &r. Vi maste ta’ litte-
raturen till hjalp for att forsta det. Men las
bara Jack Londons bocker fran Alaska (for
alt nu ta ett litterart modenamn) s& kommer
ni kanske sjalf att forsta, hvarfor denna tra-
dition att mdblera just sin matsal sarskild!
dyrbart har en sadan makt, att den oreflek-
ieradt foljes af s godt som alla manniskor.

"Men dé &r ju allting godt och vél, invan-
der kanske nagon, da ar det i sin ordnmg
att vi alltjgmt inreda dessa pompésa mat-
salar, som bara synas gjorda att halla fest-
maltld i. L&t vara, att vi betala det med att
ha ett rum staende tomt och utan trifsamhet
hela den ofriga dagen. Det &r ett offer, som
det ju efter allt det sagda néstan synes vara
en helig pieieispliki att géra. Vi aro berém
varda och inte klander.”

"jeS0y:'\ »if»*

‘mnfimffli 1

fUppiPI

E&l*

*B Annaoiispris:

Pr millimeter enkel spalt*
25 ore efter text. Utlandska annonser de-
30 ore & textsida. biteras 30 6re med 20 0/0
20 % forhéjning & sar- forhéjning & sarskild be-
skild begird plats. gard plats.



Nej, dar ar knuten!  Det
markliga ar ej, att traditionen
lefver och hérskar, det maérk-
liga &r, att den icke lefver och
dock hérskar. Dess herra-
vélde vill jag ha kvar, dess Iff
vill jag vinna ater.

Vara fader, som forst gjorde

stadiga vaggskap for tennet
och silfret och snidade hog-
satesstolar, de lefde verkligen i
sina matsalar. De vistades
dar sa godi som hela den tid
de voro inomhus och ej i ar-
bete. Stundom hade de ocksa
sitt arbete dar. Skrifrum och
lasrum visste de oftast inte af.
Och de sutto till bords i timtal.
Hela dagen, ja, flera dagar- i
strack, nér det var gastabud.
For inte sd lange sedan gjorde
vara bonder likadant.  De
hade heller inga skrif- eller
lasrum. Fo6r dem var det na-
turligt att lefva s&, och bosta-
derna voro dérefter.

Mycket annorlunda blef det ej i senare
sekler eller i hogre samhallslager, forrdn den
tid kom, da salongen blef uttryck for ett sar-
skild! lefnadssatt. Man hade det pairiarka-
liskt, sa mycket storre familjer samlades
kring bordet, sldkt och underhafvande i
flera grader. Det vill sdga, pa skamt och
allvar, det fanns farre skap per hundra in-
vanare, forty behofdes de storre och bastan-
tare.

Hur har det nu i stéllet blifvit?  En liten
familj hyr sma och borgerliga rum, sadana
som nu brukas, eller bygger en liten villa
pa Lidingdn. | ett rum dar sattes nagot val-
digt renassansskap, icke bara siort (darom
vore mindre att séga, ty utrymme &r ju alltid
godi att ha) utan af en tyngd och pomp, som
passade fortraffligt, nar det stod i ett slott
eller pa en herregard, i en sal, dar tjugo,
trettio manniskor sutto till bords, men som nu
lagger hela rummet under sig, s& att manni-
skorna fa gora sig smala. Det gamla skapet
hade en annan mening pa den tid, da det pa
sitt satt var ett uttryck icke endast for aga-
rens goda ekonomi utan ocksa for hans hus-
faderliga myndighet och ansvar, fér god
ordning i ett gammaldags stort hus.

Det &r i alla fall vackert, det tycker jag
visst — och dyrbart. Ofta ar det ju emel-
lertid sa, att det som kostas pa har, skall
sparas in dar. Och sa blir resultatet, att af
en viss for bosattning tillganglig summa ned-
lagges storsta delen i ett rum, som slar ode
och oanvandi alla timmar, utom de fa da
déar éates.

Lif ar andd nodvandigt for skénhet. Och
de vackraste hemmen bli de, dar man kanner
sig hemma i alla rum. Idel dagligrum, fast
hvart och ett med sin sérskilda nyans allt
efter det andamal, det foretradesvis skall
tjana — det &r inte utan att jag raknar det
for idealet. Och det ar alls inte s svarrea-
liserbart. Litet hvar ha vi nagon gang
sett bilder fran sddana hem — om det ocksa
an sa lange mest ar konstnarer, som forsta
sig pa att ordna sa.

Men for den som skall rita mébler — jag
sager med afsikt denna gang just mobler,
icke interidrer — bjuder matsalen den tack-
sammaste af alla uppgifter. Intet rum har
ett sd klart begransad! och dock allmangil-
tigt andamal — inte ens sangkammaren. Ty
om man vill vara sa vanlig och inte taga mig

till Kr. 3.60 per styck ar val billigt? Sand Eder
nerflackade och oanvéndbara kladning for ke-
Prassnm

misk tvatt och
Tvatt- & Farger! A
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Matsal i polerad ljus mahogny.

alltfor ordagrant, sd vagar jag pasta, att
manniskor ha flera satt att sofva &n att ata
— atminstone flera att klada sig, bada o. s. v.
Jag vet de som lattare larde sig sofva bland
kackerlackor, satta bara fotter pa kalla te-
gelgolf och tvitta sig i en tvalkopp an de
larde sig ata fisk kokt i olja. Och i fraga
om servis maste ju en kulturmanniska resa
sa Iangt som till Kina fér att se sina likar
g6ra nagon variation pa knif och gaffel.

Mdobelarkitekten vet sdledes pa pricken
hvad som behofs och hvad som asyftas, nar
man begédr en matsal. Hundratals former,
men samma innehall, en verklig lust for
handlagets sékerhet och for yrkesskicklig-
heten Inbillningen far lagga hela sin styrka
pa uppfinningen af former och konstruktio-
ner, fri fran den svarare, men belydelseful-
lare uppgiften att lefva sig in i personligt
egenartade behof.

Darfor ha vi i sanning vackra malsals-
mobler nu, sardeles for utstallningar!

De gamla buffeierna i tva afdelningar med
ett 6ppet fack emellan dro néastan alldeles
bortlagda. | sjalfva konstruktionen lag in-

j s

Fonstervra i matsal.

till Orgryte Kemiska
oteborg och Ni bUr for-

vanad ofver det goda resultatet.

Det &r ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van-
kemisk tvéatt och — kemisk tvétt.

der Eder, ty det &r stor skillnad
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KLIPPAN.

Modernaste Ftnpappersbruk.

tet fult, men den urartade un-
der massindusiriens forsta 16s-
slappia orgier, och nar smak
och eftertanke vaknade, maste
man hoppa &fver nagra decen-
nier och knyta an traditionen
vid aldre alster. Man hade da
redan ett par ratt tydligt skilda
arter att valja mellan, en
tyngre, mera sluten, for oss
representerad af hollandska
och gammaltyska mdobler, en
Oppnare, lattare, infddd i Eng-
land. For lekmannadgon &r
den forsta mest karaktériserad
af hoga, tunga skap, den se-
nare af ett langt, lagt side-
board, i regel pa ratt hoga ben.
Arterna halla vissi nu pa att
smélta samman, och vi hafva
kanske redan nagot, som for-
. tjanar att kallas inhemskt.
o lag visar hér ett moéblemang
ritadt af konstndren Lennart
Nyblom. ~ Det ar ett vackert
prof pd en modern svensk
mobel. Men jag kan ocksa fa visa, att det
ej &r helt och hallet opréfvade fantasier, nar
jag talar om ett dagligrum for méltiderna,
en bebodd matsal.

Hvad sdges om min bild n:r 2, med soffan
vid matbordet?  An skapet da eller side-
boardet? Ser nagon efter det? Det finns
ej. Sa modiga kunna manniskor vara. Ty-
varr ar det inte allom gifvet att sa bygga hus

och moébler efter egna ritningar, och inte vill
jag egentligen pasta, att detta rums skonhet
ligger i franvaron af matsalsmabler.

En utmérkt vacker matsal visas & bild n:r
3. Den ar kanhanda en smula for strangt
artistisk. Ett rum kan bli for mycket konst-
verk ocksa — inte for en dgare, som sjalf
komponerat det efter sitt lynne, men for-
den som oftrberedd ledes in dari. Dock
skall man vara soémnig for att inte kénna
ett upplifvande intryck i denna ljusa, rymliga
sal med det slata, attkantiga taket (alla hor-
nen dro aftrubbade upptill), den vackra,
enkla anordningen af belysningen och den
festliga fargsiallningen: golf parketleradt i
I6nn och teak, det vill sdga hviit och mork
bronsféarg, mobler och panellister af mycket
ljus, néstan gul mahogny, gardiner och mo-
beltyg i mork legelfarg. En bekvdm horn-
soffa med las- och spelbord. EIf annat
horn med spis och hvilsfolar, ett tredje med
piano i samma trd som mdbeln och det
fjarde med en liten bokhylla. Strangt, men
adelt. Ocksa finns i detta rikt inredda hus
utom denna sal endast verkliga arbetsrum
— flera stycken — och sofrum.

Till slut visar jag en fonstervrd ur en helt
enkel matsal. Ett bord for tebrickan och en
bekvam sittplats. Det ar ingenting mer, som
ar markligt i detta rum, men del &r nog for
att liksom lata manniskorna stanna kvar
darinne, afven da det ar tomt — det betyder,
att nar man kommer in, s& méter man minnen
af nagra irefnadens och hvilans stunder,
som lefvats dérinne.

Och sa lange jag skrifver om dessa @mnen
skall jag aterkomma till mitt preterea cen-
seo: ett hem ma inredas hur dyrbart, hur for-
namt, hur i detaljer smakfullt som helst, det
blir dock aldrig i evighet vackert, med min-
dre det i sin helhet ger intryck af att dar
lefves med intresse och vakenhet — ja, hvar-
for icke sdga de stora orden, nédr jag dock
tanker dem: lefves med godhet och gladje.

SIGGE ALMEN.

5pecfaflfto>»
Finare Post-, Shrif-, Kopie-
och. Trychpapper
samt Kartong»
Iduns textpapper tillverkas af Klippan.
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P4 badstranden vid Ahus.

Ferieresor.

Af HEDVIG SVEDENBORG.

Lustiga hjulet.

A VAG TILL STRANDBADET
stannade l6jtnant Tweed och
kandidat Wram framfor en
prunkande affisch vid Continen-
tals konditoritélt.

Med hogtidlig patos laste Tweed:

"P& Nojesplalsen upptrader lérdag och
sondag a4 sommarscenen Miss Ella och Mr
Carlo: Melangeakt samt The Brothers Ling-
ton: Universalakl. Dessutom finnes pa plat-
sen: Cyklisterna i dodsringen. En af dessa
cyklister, hr Nyberg, ar samme person som
ar 1905 akte ofver Imatra stora vattenfall pa
spand staltrddslina.  Musik af Brantska
musikkapellet.

Af Tivolinojen i ofrigt ma namnas: Skjut-
banor,  Prisskjutningar,  Lustiga  hjulet,
”Hoppla-Hoppla”, Krafimatare m. m. Vidare
forevisas ett vidunder: En 'ko med 6 ben.”

— Du, det dar gycklet maste vi ga och se
pa i kvill, skrattade han, tog af sig halm-
hatten och torkade sin kala panna, hvilken
lyste hvil mot den for 6frigt brunstekta hyn.

De hade just varit och besett Ahus gamla
kyrka med dess egendomligt vackra trapp-
gaflar och harmoniska linjer samt Kungsstu-
gan vid torget, dar enligt sdgen prasten
Roénnow skulle gémt Carl XI foér danskarne.

Och medan de gatt de flygsandslunga vé-
garna mellan det gamla Ahus och det mo-
darna Ostra Tappet, dar alla de glada sma
sommarvillorna ligga, hade de resonerat om
hur lite man i allmanhet tankte pa alla de hi-
storiska minnen som &ro fastade vid Ahus.
Dock pastod Tweed att for honom, som var
hemma fran nordligaste Norrland, dar allt ar
nytt frdn i gar, men dar utvecklingen gar
framat med svindlande* fart, var det en sann
njutning att trampa den mark dar en gang
Anund Jakob och Olof den Helige kdmpade
mot danskarna, dar svartbréderna byggde
kloster och kyrkans maktige reste sig slott.

Men efter den saval sjalsliga som fysiska
anstrangningen i roétmanadsvarmen skulle
det svalkande hafsbadei kdnnas dubbelt val-
gorande och ett dolce far niente i den sol-
stekta sammetsmjuka sanden ljufligt.

— Sé&g, har du nagonsin akt pa Lustiga
hjulet, undrade Kuri Wram, da de langsamt
gingo ner mot stranden. Du kan inte tro hvad
det &r nervspannande, skrattade han pojk-
aktigt. For ett par ar sedan hade jag och
min syster Vera fullkomligt flugan pa det och

jag blef till sist sa styf att jag fick aka gratis.
Kan just undra om det & samme &gare och
samma hjul?  Skulle verkligen vara lustigt
fornya bekantskapen med signor Lantini och
den lilla gulégda Carmela och att profva pa
om jag kan konsten é&n.

— Nej man, afbrét han tvart, da hela pa-
noramat oOfver det myllrande strandlifvet
Oppnade sig for dem, det &r i alla fall rent
otroligt!

Det var sa kallad folksondag och fran nar
och fjarran hade landibefolkningen i sina
I6fvade charabanger, irillor och skrindor
dragna af vélfédda skinande héastar strom-
mat dii i den heta augustidagen. Och fran
narmaste stad tycktes allt hvad lif och anda
bade stamt mote pa stranden.  Det fanns
snart sagdi inte en flack som inte var uppta-
gen och strandens vindhérjade tallar voro
sa iatt behangda med mer eller mindre ly-
sande dam- och herrartiklar att de verkade
som nagot slags basar eller marknadsstand.

— Se bara, och Kurt visade pa en zebra-
randad simbyxherre som just stegade fram
och halsade pé ett par mindre an halfkladda
damer som lago och solade sig pad stranden.
Tank om de skulle uppenbara sig sa dar pa
pensionatets veranda, ett sadant lefverne det
skulle bli.

Strax ofvanfor gruppen som Kurt utpekade
sutto ett par helt unga flickor, till hakan in-
svepta i sina badlakan. Endast nér de pyss-
lade med matsackskorgen som stod midi
emellan dem eller vande bladet i en billig-
heisbok, glimtade en skuldra eller arm fram.
Med langlansfulla, lite skygga blickar séag
den ena flickan gang pa gang bort mot det
gragronskiftande vattnet.  Pl6tsligt, liksom
lite otaligt reste hon sig upp och gick med
langsamma mjuka steg fram ofver sandens
sammet ut till vattenbrynet. Ett dgonblicks
tvekan, sa lat hon lakanet falla och hennes
guldhyade nakenhet tecknade sig skarpt mot
det lekande vattnet och den tropiskt hvita
sommarhimmelen.

Da skrattade inte Kurt langre.

— Hvad hon &ar vacker, alldeles som en
blomma, sade han okonstlad!, och jag tycker
att det &r som om jag sett henne forr, tillade
han drémmande.

— Huvilken, hvem? gackade Tweed. Hela
stranden &r ju full med liljor som hvarken bry
sig om att sy eller spinna, tycks det. Fast
ledsamt nog pdminna manga af dem mer om
kokstradgardarnas forvuxna sparrisar eller
trinda kalhufvuden an om slottsparkens
kungliga lilja. Det ar allt for paradisiskt for
mig det har, kom sd g vi lite langre bort.

For tandens vard ocb ansiktets skonhet

Enda skonhetsmedel som Icke Irriterar tanden.

J. SIMON,
PARIS.
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Nar den bla kvallsskymningen féll pa ocr
de japanska papperslyktorna landes mellan
traden, drogs myllret fran stranden sd sma-
ningom bort till den barrskogsdofiande
nojesplatsen.  Fran musikestraden hordes
kapellets takifasta onestepstoner som skuro
sig borta vid skjuibanan med grammofonens
smaktande La paloma och Dubbel6rnen, som
rosslades fram af positive! borta vid 'Lustiga
hjulets” talt.

In genom taltets 6ppning ringlade en oaf-
brulen manniskostrom som i sina hvirflar
&fven forde med sig Kurt Wram med student-
mossan pa nacken och dgonen stralande al
okynne och Rolf Tweed, som nonchalant
rokte sin cigarr midt i trangseln.

Nér de kommit in mellan de &ngsligt géng-
liga bankarna, det kdndes som om alltsam-
mans kunde braka ner ndr som helst, knuf-
fade Kurt sig malmedvetet fram till en be-
stdmd plats och sade: — Hé&r &r det bést.

Sjélfva arenan bestod af en rund glatt
skifva, indelad liksom i Kklyftor, hvilka hojde
sig upp mot midten, dar de krontes med en
glansande rund maéssingsplalta.  Det hela
sdg ut som kalotten pa en gubbe.

Pa skifvan gick en aldre man och pyss-
lade. En gammal slokig panama och ett gra-
sprangd! skagg tydde pa att han varit skep-
pare i sina dar och att han saledes var hardad
mot sjosjukans kval. Och det kunde val be-
hofvas. Med faderlig humor férmanade han
och uppmuntrade publiken: — Mitt herrskap,
ingen rokning, det skulle i hastigheten kunna
hdnda att man fick galen anda i mun eller
att nagon medhjulande finge den — ja, hvar,
det & minsann inte godi att forutse. Alla
plunlor och litrar ma aflaggas, bast vore for
alltid.  Visserligen sags ju att konjak befor-
drar harvaxten, men det ar inte darfor sagdf
att den é&rade publiken har ndgon langtan
att rulla sig i den. Och sa, skepparen lyfte
latt och elegant pa sin slok, hoppas jag att
de fortjusande unga damerna inte visa sig
sippa och pjakiga utan att de &aro lika ratt-
framma och frimodiga som pa stranden i dag,
men forst maste haitspjuten goras ofarliga.

Under allmén munterhet plockade han
fram en handfull sma korkar ur fickan och
gick rundt, prydande den ena hatten efter
den andra med de vélbehofliga skydden.

— Se sa ja, skrattade han belatet, nu kan
dansen borjas, och forst ar det smapojkarnas
tur, ty de ha det kortaste talamodet. Alla
man ombord!

— Det &r inte samme &gare, sade Kurt med
en ton af missrdkning, men det kan bli lustigt
nog anda, tillade han, medan ett stim af
smabytingar krangde ofver den laga ma-
drasserade balustraden och smetade sig sa
fast de kunde mot den glatta skifvan.

Nu ljod signalpipan och hjulet sattes i
gang. Som arter i ett sall slungades de min-
sta smattingarna 6gonblickligen &t alla hall,
medan en liten klimp af de storre i det lang-
sta sokte halla sig kvar — men forgafves,
hela klimpen akte med en dof duns mot ma-
drasseringen. Varma, skrattande och rufsiga,
borjade de leken om igen och om igen. Sa
kom smaflickornas fur. De visade sig gifvei
mera solidariska. De hollo i de flesta fall
hvarandra 6émt om halsen eller om lifvet, tva
och tva eller tre och fre, och i stéllet for att
knuffa undan hvarandra, hjalptes de at atl
halla balansen sa lange som mojligt.

Det var skratt och skrik och virrvarr och
de mest handlésa kullerbyttor och ovantade
situationer. Tweed var sa road att han glémde
den kvéfvande védrmen, de rangliga ban-
karna och den obehagliga trdngseln. Han

Hedersgafvor e=n>
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appladerade, stampade och skrek som alla
de andra och plotsligt, innan han riktigt
visste hur det hade gatt till, fick han se Kurt,
med blossande kinder och gnistrande 6gon,
trots rif och slit, det var ett under att kl&-
derna hoéllo, inta hjulets midtpunkt. Den ena
efter den andra af den stora ménniskoklim-
pen slungades ner och till sist satt Kurt en-
sam midt pa massingsplaitan. Denna ma-
nover upprepades gang pa gang — alltid satt
han dar som segrare.  Publiken jublade.
Men sa till sist, det var visst sjunde gangen,
just som han med en armbagsstét och en vl
riktad knuff med axeln lyckats befria sig fran
sina tva envisaste medkampar, fick han ge-
nom det kringdansande tdcknet se ett par
barnstensfargade 6gon, som logo igenkéan-
nande mot honom. En sekund. Han vack-
lade, forlorade balansen och gled besegrad
ner mot balustraden.

Han hade ként igen henne. Det var den
guldhyade flickan fran strandbadei. Det var
Carmelal

-

Den sondertrasade affischen vid Continen-
tals konditoriidlt frasade och fladdrade i
blasten och lgjtnant Tweed stod och sag fun-
dersamt pa papperstrasorna.  Det var inte
fjorton dagar sedan han och Kurt statt dar
och tillsammans frojdats at alla de mer eller
mindre inbjudande ndjena. Och nul

Hvad hade det egentligen blifvit af Kurt
sedan den dar kvéllen pa Lustiga hjulet?
Han syntes séllan till vare sig pa pensionatet
eller strandbadet och aldrig pa ndjesplatsen,
sedan “lustiga hjulet” forflyttat sina eggelser
till narmaste siad. D& han nagon enda gang
pliktskyldigast uppenbarade sig, forefoll han
blek och franvarande och hans gossakfigt
Oppna klara blick var liksom besléjad.

Alf det var en kvinna och att kvinnan var
Carmela, det visste Tweed. Och som han
inte langre kunde uthéarda fru Wrams &angsligt
fragande dromdgon, hade han satt sig i sin-
net pa att leta reda pad Kurt och soka tala
reson med honom. Flickan i konditoriet
tyckte sig ha sett honom for en stund sedan
ga bort mot stranden.

Vinden kom och ref undan de sista fladd-
rande papperstrasorna, sa att bade det sex-
benta vidundret och Lustiga hjulet hvirflade
bort i den yrande sanden, medan Tweed med
langsamma steg gick ner mot stranden som
lag nastan 6de. De frasande vagorna bro-
los till fradgande skum och luften kéandes
sa tung och saltmaiiad, som om hela Oster-
sjon sokt klamma sig ini den lilla mjuka buk-
ten. Snéarjande svepte sig kjolar och bad-
kappor om de fa badande, som funnos dar
nere. Detta minde Tweed om en ung flicka
han hade i ressallskap pa vagen ner fran
Stockholm — Mary Brander — som i luftdra-
get ute pad plattformen sdg ut som den
snafsldjade Isis. Och en lika 6fverraskande
som svidande langtan grep honom, hvilken
forsvann lika hastigt som den kom, emedan
han i samma sekund med sin skarpa miliiar-
blick tyckte sig skonja Kurts hvitkladda ge-
stalt borta i en sandskrefva. Han skyndade
pa stegen, och for atf undvika den tunga
flygsanden foljde han vattenbrynet. Ja, det
var Kuri.

Men hvad gjorde han? Sof han? Stall-
ningen var sa underlig och ryggen skakade
krampaktigt till da och da. Var det mgijligt.
Minsann lag han inte dar och grat, ofvergif-
vet som ett barn.

Tweed stannade forvirrad, det var vid alla
helgon hogst omtaligt. Kurts nyvaknade man-
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Bu StocHfofms Osofa Beffa

i fagn af diff roda Hasfeff,

fiff dig mina sfeg pfar jag sfaffa
I svafHande sommarHvaff.

Bu fer som en fagring pa vagen,
en Hfingande, fjuf mefodi,

som stammer mig gfad i fagen,
gor fanizen fycHfig ocf fri.

Bundfom def stoffasfe vaffen,
som gungaf farHost i famn,
nu sHaffvande o6idar naffen

1 aftonens gfifferfamn.

Se, Hvaffens reffexer som spefa
I OroHigf sHiffande mangd!

6n enda fon i def fefa

mig fgcHes docH sammantrangd:

Ben méaHfiga Strommens vagor
ofotf sjunga fiff SfocHfofms pris.
On sfamma fusende fagor

ocf Hvaffens smeHande oris.

Se, fysfa ocf minnesriHa
sfA SHeppsorogaffar i rad.
TlcH, minnen ej feffer sviHa
Hring drommande sfoffsfasad.

Pellerins  Vaxt-Maraarin
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Se, Sodra 6ergens Honfurer
forvrangts fiff en fusfig grimas!
Snaodot gora sma sfuparne furer
pa femvag fran Bjurgafns Hafas.

Ja, Bjurgéarden fefver ocfgfimmar,
en fager, forfroffande varfd!

Bif uf i1 affonens fimmar

sa garna gar svarmarens fard.

Ben HacHa musiHen fran BacHen
fit ofver af vinden fors;

den drar vaf siff stra fiff sfacHen
aff sinnef s& saffsamf rors.

Hor, nu 6fver mérHnande vaffen
forfonar en smaHfande vafs,

ocf affvorna dansa i naffen

med armar Hring midja ocf fafs.

72u njufer def sfocHfofmsHa sinnet
sin sHona ocf fjuffiga sfad,

ocf saHfa sfiger ur minnet

en feHande Beffmanniad.

0, sfad vid def sfoffasfe vaffen,
som gungaf farHost i famn!
Hur sHOn, nar du o6idar naffen
I affonens gfifferfamn!

Jonas Brag



lighet skulle aldrig forlata om den blefve 6f-
verraskad i en sadan situation, och pa
samma gang var det mer an nagonsin ndd-
vandigt att han nu finge honom till tals.

Beslutsamt gick Tweed fram, slog Kurt pa
axeln och sade: — Hej, gamle gosse, hvar
haller du egentligen hus och hvarfor ligger
du har och hostar i blasten? Ar det nu ett sétt
att g& sa dar och forkyla sig midi i blanka
sommaren.

Vid Rolfs beréring ryckte Kurt till, som om
han fatt en elektrisk stét, men sedan l&g han
moistill.

Tweed slog sig tyst ner bredvid honom
och tycktes sa helt ga upp i att halla lif i sin
med mdda tanda cigarr och att borra en hop
tata jamna hal i sanden med promenadkéap-
pen, att han alldeles gldmde sin omgifning.
Kurt insdg snart att det ej fanns nagon moj-
lighet att bli af med honom och att det basta
nog var att hdlla god min i elaki spel. Dar-
for mumlade han som ett stags svar nagot om
att han visst fatt hosnufva och att han madde
som en hund. Sedan de en stund franva-
rande och likgiltigt diskuterat hdsnufvans
obehag, roda ogon och irriterade slemhin-
nor reste sig Kurt plotsligt upp och rackte
Rolf utan vidare en tillskrynklad pappers-
lapp. — Lé&s, sade han och rosten skalf till,
hade du inte kommit, hade jag i alla fall sokt
upp dig.

Forvanad tog Tweed papperslappen, som
sag ut som ett blad rifvet ur en block-notes,
slatade ut det och laste mer och mer hapen
igenom de illa stafvade raderna:

”Jag vet ali! S&g honom och Carmela vid
piren den Der mannskenns Natten och hoérde
Hvart Eviga ord han sa bakom Lustiga Julets
talt Och pa banken i Alen och pa konditoriet
och Brefveit har jag hittat och Om han inte
moter mig i kvélst Klockan elva pa minutten
vid svarta marmorblokken sd kommer Jag
att forrdda honom och gubben Lattini kom-
mer att géra mos av Honom och hanses hog-
fina morsa kommer att Fa grata sig roda
o6gon i sin Graf. For en Hundrakriska kan
han fa igen breffet Smitt inte undan ty jag
sager att de far han angra sa lange han leffer.

Akta sig for Sixten med Ogat.”

— Jo, det var mig en fin en, utbrast Tweed.

— S4&g, kan du lana mig hundra kronor —
tills — tills om tvd manader, och angesten
br6t fram i stora parlor pad Kurt Wrams
panna.

— Tusan heller, jag hvarken kan eller vill.
Inte ett dre skall han f& den lymmeln och det
dar brefvet skall du minsann ha i din dgande
ago innan solen gar upp. Kan just undra om
han och den dar fosforbgda flickungen &ro
i maskopi med hvarandra. Sadant har
handi ~

— Rolfl  Kurt reste sig pa kna, lade han-
derna pa Tweeds axlar, Ggonen gnistrade
och den energiska hakan darrade, d& han i
blind vrede skakade honom af alla krafter.

— Ar du alldeles rosenrasande, pojke, och
halft skrattande, halft forargad gjorde sig
Tweed fri frAn hans ovantadi kraftiga grepp.
Lat oss nu tala reson i stallet och inte slass
som ett par pojkvalpar. Beréatta nu allt hvad
jag inte vet och forsok att halla dig lugn.

— Ja, men inte ett ord om Carmela, du —
hon — hon ar — Ja, det dar begriper inte du,
som ser sa nyktert pa allt — men hon dr i
alla fall som en blomma, och jag kommer att
dlska henne sa lange jag lefver.

— Na ja, det kan ju vara att jag inte begriper
det supereteriska i dina och Carmelas kans-
lor, log Tweed med en liten 6m tanke pa

40-arig erfarenhet som en af de
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Mary Brander, men det hindrar val inte,
gamle gosse, att du nu talar om for mig hur
det hanger ihop. Hvar du har hallit hus i
dessa dagar och 'hvad du har haft for dig,
behofver jag knappast fraga, det dar brefvet
ar ju ganska upplysande.

— Du vet just ingenting for det, menade
Kurt och bad om en cigarrett, som han med
stort besvar lyckades tanda med student-
mossan som skydd. Ser du, det dar brefvet,
det var da en ren olycka att just det skulle
komma bort. Jag forstar verkligen inte att
Carmela kunde ga& och tappa det! Hon
sade att hon hade stuckit det innanfér blu-
sen, ar det nu ocksa en plats? Du kan inte
tanka dig hennes fortviflan, nar hon markte
att hon inte hade det langre, och nar jag se-
dan i dag visade henne den dar nedrigheten
blef hon rakt ifrdn sig, slet af sig sina guld-
orhangen och ville att jag skulle ga och
pantséatta dem och sade att det enda hon an-
nars hade att gora, var att ga i kanalen om
den bara inte vore sa full med sjogras och
smorja.

— Asch, dumheter, brummade Tweed. Ge
mig bara den dar famdsa smutslappen och
lat mig handla. Jag lofvar att din barnstens-
O6gda Carmela skall inte behtfva ga i kana-
len vare sig med eller utan sina katt-
guldsérhangen, och din lilla mamma aldrig
skall behofva grata sina 6gon roda for den
har saken, det dr hon sannerligen for — for
— ja, jag vet ej hur jag skall uttrycka det.
Jag vet bara att hade jag haft en sddan mor,
s& hade inga Carmelor i varlden haft nagon
lockelse for mig. Ga nu in till henne, s&ag att
du har hosnufva, mar illa, hvad som helst,
hon gér i en sddan angslan for dig — men
inte ett ord om detta. Mot mig sedan half
elfva vid piren. Kanner jag mina pappen-
heimare ratt, kommer affaren vid svarta mar-
morblocken, det later ju rakt som en rofvar-
roman, inte att ia manga minuter.

Och det gjorde den inte heller.

Sedan Tweed placerat Kurt Wram i skym-
undan, men pa lagom horhall fran marmor-
blocken, steg han sjalf pa slaget elfva fram
bland de valdiga fyrkanterna, som ligga nere
vid hamnen fardiga till utskeppning.

Tweed drog till en &g och menande hviss-
ling, d& han upptackte hvem utpressaren var.
Det var en riklockig enégd yngling med en
sallsynt instéllsam och falsk uppsyn, som
Tweed sarskild! lagt marke till den dar for-
sta kvallen pa Lustiga hjulet. Emedan han
i stéllet for att, som alla andra, ia det som en
lek faktiskt blef alldeles rasande hvar gang
Kurt lyckades knuffa honom af skifvan. Var
detta hamnden manne?

Feg som alla anonyma angifvare, hade den
riklockige tagit tvenne riktiga slagskampar
med sig. Medan de spejande sago sig om-
kring, steg Tweed fram och efter att ytterligt
artigt ha presenterat sig som kandidat Wrams
juridiska ombud, laste han upp en lang ramsa,
dels ur lagen, dels ur sig sjalf om anonyma
och arekrankande angifvelser och utpress-
ningsforsok och slutade med att sa val an-
gifvaren som hans vittnen harmed stamdes
infor ratta.

Innan Tweed hunnit till slutet af den for-
virrade ramsan, hade de tva vittnena redan
lagt benen pa ryggen, men da den endgde
amnade gora detsamma, hégg Tweed med' ett
jarngrepp fast honom, dock utan att afbryta
sina ity-och-ati-emedan.

Néar det andtligen kom till punkt och stopp,
s& undrade den skalfvande Sixten med 6gat,

BINDANDE GARANTI
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om det ej fanns nadgon mdjlighet att komma
undan stamningen.

Nej, det hade det juridiska ombudet svart
att tro. Kandidat Wram var djupt krankt och
brydde sig forresten hvarken om den om-
namnda Carmela eller det bortkomna brefvet.
Vid dessa ord prasslade det till borta dar
Kurt stod, och Tweed hojde varnande armen.

— Det var da fasen ocksa, muttrade den
endgde bekymrad och ref sig i sina lockars
svall. Den dar sillmjélken var ju forlibt som
en klockarkatf och han behandlade Carmela
minst som om hon varit drottningen af Sabi-
nien. Hon ar minsann inte van vid att man
handskas med henne som om hon vore en
sockermarang och josses hvad vi skrattat,
hon och vi andra, bade at hans artigheter och
hans grannlatsbref.

— Skrattar bast som skrattar sist, menade
det juridiska ombudet med graflik stamma.

— Ja, men goa, snalla herrn, ta det har och
forsok anda, bad den endgde med skallrande
tander och rackte fram ett i en smutsig néas-
duk val inviradt bref. Vid ficklampans ljus
forsakrade sig Tweed i en blink om att det
var Kurts skélfvande karleksbikt.

— Ja, alltid kan man ju forstka, sade han
och stoppade liksom motvilligt brefvet pa
sig. Men kom ihag, jag lofvar ingenting.

— N&, men mitt bref da?

— Nej, det maste laggas till handlingarna,
sade Tweed, slappte taget om Sixten med
Ogat, lyfte artigt pA hatten och forsvann i
dunklet &t motsatt hall mot det dar Kurt
Wram befann sig.

Bast var ju att Kurt i ensamheten och vid
hafvets entonigt lisande sang fick svalka sitt
lifs forsta svidande missrékning.

Tekniska sagor.

For Idun af OTTO WITT.

Blyertspennan.

ITT UT, SADE DEN LILLA,
svarta Dblyertsspetsen till det
hvita papperet och dansade sa
lustigt sin vals fram ofver lin-
jerna. How do you do? Wie
befinden Sie sich? Comment allez-vous?
Kak bosjevajo? Kuin — — —

— Hall, hall, ropade papperet alldeles for-
skrackt. Hall for allt i varlden, for jag ar
bara svensk. Fast jag har forstas hort litet
tyska eftersom man jamt skall importera
tyska ingenjorer i var pappersfabrikation.
Jasd, tillade papperet och sdg pa den hop-
pande blyertsen, jasd, du &r si berest.

— Yes, oh yes, svarade blyertsen, ich kann
knappast tale ett ende svensk ord.

Papperet sag litet narmare pa blyertsen.

— Nej, hor du, ga och lagg dig! Nu kanner
jag igen dig, din baddare. Vi aro ju gamla
kamrater. Vi kamperade ju tillsammans pa
lagret hos grosshandlarn. Och d& kunde du
tala svenska som en hast.

— Ja, ja, som en tysk hast!

— Nej, som en svensk, tyckte papperet
forargadt.

— Naj, naj, det ma hafva varit bror min,
sade blyertsen.

— Nej, gosse lille, det var du sjalf. For
resten ar du val i slakt med bror din, kan jag
tanka. L&gg nu bort de dar utlandska fa-
sonerna och tala svenska. Hvad &r det du
har pa hjartat?

Blyertspennan blef litet forlagen.

— Det ar inte sa godi med spraket, sade
den, jag géar ur hand i hand — —

feilsfela  e>fo<37jfl
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— Ja, det ar ju sant, svarade papperet.
Forresten kan jag forlata dig, om du ar litet
fafang, darfor att du ar sa mjuk och latt nar
du dansar pa mig.

— Ack ja, himlade sig blyertsen.

— Men du har syskon som &ro grasliga
for ett stackars papper. Hur manga &ro ni
egentligen.

— Sju riktiga syskon, akta Faber, 1, 2, 3, 4
och sa vidare.

— De sista &ro de varsta. Sjuan har jag
inte sett, men sexan redan ar sa hard att den
skar mig ratt in i hjartat, nar den kommer
séattande, sade papperet.

— Men lilla ettan ar val mjuk och fin, eller
hvad?

—Jovisst. Men hor du! Hur kunna ni bli
s& dar olika harda? undrade papperet.

— Ja, den dar olika hardheten ligger nog
i slakten. Jag har en kusin som skar glas till
och med.

— Nej, hvad séger du! utbrast papperet
forfaradt. Hvad ar det for nummer pa den?
Ett tusen, hvad?

Men nu skrattade blyertsen s, att skriften
sag ut sa har:

och sade déarpa:

— Nej, det &ar ingen bror, bara en rik
kusin. Det &r diamanten, ty bade han och
jag och stenkolet besta af rent kol alla tre.

— Aha, sade papperet, har du diamant i
dig da, nar du ar sd dar hard som sexan och
sjuan?

Pennan fnittrade sa skriften sag ut sa har:

och sade:

— Nej, visst inte. Tank att du inte har
reda pa hur man gor en blyertspenna.

— Af bly-malm forstads, sade papperet.
Bly betyder bly och erts betyder malm.

— Nej, det ar alldeles galet. Det ar en sa-
dan dar tokig tysk ofversattning liksom Un-
kraut” kallas “ondt krut”, fast det betyder
”ogras”. Blyerts ar egentligen alldeles pa
tok. Mitt svarta stift forfardigas af grafit,
som ar ett slags mineraliskt kol mellan dia-
mant och stenkol. Detta pulvériseras ytterst
fint och blandas s& med lera, pressas till
tunna sténger, inklades i en drakt af Liba-
nons cedertrd, malas, patryckes nummer och
ar sa fardigt. Do you understand?

— Yes, svarade papperet i farten.

— Ju mindre lera desto mera grafit och
desto mjukare penna och lagre nummer.

— O, fortjusande etta, svarmade papperet.

— Sexan ar hard. Det ar leran som gor
det, fortsatte pennan.

— Jag forstar inte en sak, sade papperet.

— N3, hvad da? fragade pennan.

— Jo, hur fint pulver af grafit och sadant
dar lermjol kunna bli s& harda stanger som
ditt inre.

— Ja, men tank pad dig sjalf da. Du ar
ocksa skapad af en grot som blef hard ge-
nom pressning. Och de pressar, som man
anvander for att hoppressa mig, &ro tusentals
ganger starkare. Den harda sandstenen till
exempel har ju en gang endast varit I6s sand.
Ofverlagrade bergarter bildade sedan en
naturlig press och med iiden blef sanden till
den harda sandstenen.

— Nu begriper jag, svarade papperet.

— Rirrrrratsch, raspade pennan.

Det var skribenten, som satte sitt namn un-
der det skrifna.

Spetsen gick af pennan, sd den kunde inte
tala langre och sa slutade det samtalet.
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ar den mest omtyckta thédryck.

Till salu i alla finara speceriaffarer. :

En trotjdnarinna.

“Fem och tjugu ar
af trogna tjanster,
ospard moda for
vart hem,
-~ hvem kan talja de
fortjanster,
som du inlagt under
dem?“

SA  ”SKAL-
dade” den, som
skrifver  detta,
till den 1 sept.
1888 for  att
hylla Emma

Lundgvist,
som da i 25 ar
varit en god och
trogen ijjana-

Och nu, sedan

ytterligare ett fjardedels sekel forrunnit, kan
hon se tillbaka pa 50 ars ™trogna tjanster
och ospard moda” i samma hem. Val hafva
andra och stora forandringar tirnat inom
detta hem, husfadern har for fjorton ar sedan
lamnat det jordiska, flere af barnen aro gifta
och ha byggt egna hem, men husmodern och
en af sonerna lefva annu kvar i det gamla
hemmet och med och for dem som “ensam-
jungfru” samma goda och trogna tjanarinna.

Hon kom i tjanst, sexton ar gammal, for att
passa och vagga den forstfodde, som da
vantades, — hon blef sedan barnjungfru rér
flere och sd "husa” i ett ganska stort och
gastfritt hem. Hon foljde familien pa som-
marfarder inom och utom landet och bérjade
darvid forsoka sig pa enklare matlagning;
s& smaningom utvecklades hennes skicklig-
het haruiinnan, sd att hon, nar familjens an-
tal reducerades, kunde intrada eller rattare
kvarstd som husmoderns “allt i allom”, som
skotte alla tjdnarinnesysslor, att bédda,
stada, laga mat 0. s. v. Och det gbr hon an
i dag.

Det ar ett langt och vackert lifsverk, som
taljes i dessa fa enkla ord, och ett jubileum
af detta slag ar i vara dagar sa sallsynt,
talar sd godt om den, som firar det, att jag
af erkansla och beundran velat lata det nd
offentligheten.

Herr redaktér! Eder tidning vill ju vara
och ar pa ett sarskildt satt kvinnornas egen.
Med naturlig och berattigad gladje och stolt-
het omtalar ni hvarje ny landvinning a kvin-
nornas arbetsfalt — hvilka erdfringar ha val
varit storre an dessa inom femtio ar? — Men
hvilka nya omraden, som &an komma att upp-
latas for kvinnan, alltid kommer hon att be-
halla som en af de viktigaste och “centrala-
ste” den stora och betydande verksamhet,
som hemmet, familjen erbjuder henne. Ej at
alla Dbjudes tillfalle att vara husmoder, val
da alt andra utvagar finnas till arbete och
forvarf for den skolbildade kvinnan. Men lat
oss aldrig underskatta det arbete, som ui-
féres inom ett valordnad! hem, antingen vi
tanka p& husmoderns eget eller pa den af-
I6bnade ijanarinnans. Och en tjanarinna, som
under 50 ar, dag efter dag utfort detta mang-
skiftande och krafvande arbete, har darmed
gifvit prof pa en stark pliktkansla — dock,
denna forslar e¢j ensam som forklaring! Hon
har vuxit sig in i familjen, hennes tjanster ha
blifvit karlekstjanster och som sadana upp-
fattas de afven af dem, som mottaga dem.

Heder at denna pliktkansla och en sadan
samhorighetskansla med familjen!

EMIL GRANDINSON.
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ELISABETH OSTMAN

Fru Augusta Lindberg som En svensk moder i
“Carolus Rex*.

Carolus Rex.

ET AR |ICKE SVART ATT

finna  kritiska invandningar

emot Walter HUlphers “’histori-

ska drama”, saddant det nu fore-

ligger i bokform eller framféres
pa Stadion. Man konstaterar genast att det
snharare utgores af en serie |6sryckta iaflor ur
krigarkonungens saga &n ett verkligt drama
med dess utvecklingskurva och nodvéandig-
hetslogik. Man beklagar kanske ocksa, att
den tolfte Carl, han ger oss, uteslutande ar
nederlagens och den skymmande aftonens
hjalte, det sarade lejonet med dddsaningens
och undergangens skuggor redan tatnande
kring sin stig. Ingen skall dock kunna neka,
att sa som forfattaren valt sitt &mne, har han
gestaltat det med mycken varme och skal-
disk flykt, och att han kring central- och
titelfiguren lyckats fortata ej sa litet af den
store ensammes Odsligt gripande tragik. |
ett friluftssk&depel p& en scen af Stadions
valdiga matt ar ju ocksd en stiliserad for-
enkling, som maste bortse fran manga inom-
hus-dramatikens detaljfinesser, det enda
mojliga. Obestridligt ar, att sd som forfatta-
rens vackra och fosterlandska intentioner,
en malmedveten regiekonst och ett storlinjigt
utforande har samverkade, blef séndags-
kvallens Stadionpremiar ett minne med na-
got af den primitiva, samlande och lyftande
hanforelsens sallsynta glans ofver sig, ndgot
for hvilket vi borde bade kanna och erkanna
var tacksamhetsskuld, latande den vanliga
griniga klankarsjukan fara.

Af den starkaste verkan var kanske
tredje akten med den effektfulla defileringen
infor konungen af hans krutstéankta, genom
tusen vedermddor profvade trupper, och nar
de verkliga &kta, segerrika gamla fanorna

ar den basta kokbok for det :
svenska hemmet, — — — — — —
P& mindre &n 2 &r har den utgétt i ;
ofver 25,000 ex. - Pris: Kr. 5:50inb. :



sanktes, forbiet
val knappast na-
got enda hjarta
inom den mangtu-
senhofdade aska-
darférsamlingen
ljumt. Men manga
andra scener sta
ocksd fram med
flammrodf eller
parlstank! skim-
mer, sdsom del
gripande intermez-
zot mellan den
sjuke sangliggande
konungen och hans
hellefradt galg-
humoristiske  vén
Grothusen eller
det stdmningsfulla
akfslutet med jul-
gran, grét och "Var
Gud &r oss en val-
dig borg” midt i
den turkiska lands-
flyktens forbistring.
Afven  -slutscenen
med sin  skrack-
stamning efter for-
radarkulans fal
grafver sig fast
med en linjeets-
nings fratande
skarpa.

| titelrollen firade
hr Hedgvists behar-
skade  framstéll-
ning och utmarkta
diktion en verklig

1. Ivan Hedqvist som
Carl XIl. 2. Anders
de Wahl som ofverste
Grothusen. 3. lvar Nils-
son och August Palme

BXI

Y E]

& .r]i

' (RKUL;

Slll I I

triumf;  vid hans
sida, som eld mot
is, slod hr de
Wahls  Grothusen
fram med vulka-
nisk prakt.  Herr
Gosta Hillbergs
Gortz gaf fortraff-
lig relief &t den
smidige och sluge
diplomaten; hr Ivar
Nilssons  Fellman,
hr Palmes general
Lewenhaupt, herr
Enwalls gamle tro-
tjanare, frn Augu-
sta Lindbergs sor-
jande och fortvif-
moder —

hade de tydli-

gen med besjalad
entusiasm  gatt till
sina uppgifter och
delade &ran af den
helgjutna ensemb-

Som sfutomddme
ma sagas, att detta
forsta  forsok i
sforre stil att ska-
pa oss en scenisk
friluftskonst af na-
tionellt kynne sla-
git lyckligt ut och
bér mana vidare
pa den lofvarda
véagen.

J. N—G.

som Fellman och ge-
neral Lewenhaupt. 4.
Gosta  Hillberg som
baron Gortz.
Ateljé Jeeger foto.
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prinsessan besdkte  nyligen
Torup i Skane, hvarvid kron-
P|pkxj|! prinsessan, iférd sin skanska
w nationaldrékt, bevistade afs.lut-
ningen af froknarna Billings véxtfargnings-
kurs. Med sarskildi intresse besadg kron-
prinsessan alla elevernas arbeten. Dérefter
togs den som bild | har meddelade fotogra-
fien, hvilken aterger hertiginnan af Skane,
omgifven af alla kursens elever, iforda sina
nationaldrakter. (Foto R. Kiiller, Ateljé Jonn,
Malmé.)  Var andra bild ar ett minne fran
Christina Nilssons af sa 6fversvallande hyll-
ningar kannetecknade 70-arsdag och ater-
ger dels den gafva hon erhéll af drottningen,
en magnifik skal i emalj odh guld, forsedd
med namnchiffer och artalen 1843—1913
den 20 augusti
i guld, dels Musi- — o=
kaliska akademi- jw~™
Cjts ~ vackrti [.k-
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1 "

fm

NEAm IJM MWmmk  a

gen 1 Vaxjo och éar liksom nir 2 la-
gen af fotograf H. Jonsson, Vé&xjo. Sist
i serien “Ur veckans bilderbok” komma
bild 4, en gruppbild fran det nyligen
afhallna Barnmorskemotet i Goteborg, om-
buden fér de olika landsféreningarna, och,
bild 5, "Hemmen forr i varlden”, en ulstéll-
ningsinterior fran samma kongress. (Foto
Anna Backlund.) Detta var Svenska barn-
morskeférbundets nionde allménna mote och
leddes af forbundets ordférande d:r Carl
Mannheimer.  De svenska deltagarna voro
230, hvarjamte ett antal arbetssystrar fran
grannldnderna hdrsammat inbjudningen.
Diskusionerna  voro lifliga och sakliga;
man diskuterade frdgan om barnmorskornas
utbildning, hvarvid framholls vikten af att
barnmorskorna béttre &nnu ar fallet beredas
for sin mangen
...—iidjiPIk,  gang krafvande
— uppgift. Vidare

/ Tl diskuterades lagen
- BK om minimilén, re-
gi —— N petitionskurserna
ffe for barnmorskor m.

m., och slutligen ut-

talade sig motet for

deltagande i Balti-

P| ska utstallningen,

ty det ansags onsk-

vardt, att ocksa

barnmorskorna vér-

B digt blefve repre-

KIBKKjH U senterade i "kvin-
BjiBHPpfBbI\/ nornas eget hus”



Forr 1 varlden.

Minnen fran lefnadssattet pa 1850-talet,
upptecknade af HEDVIG INDEBETOU.

(Forts. o. slut))
1 OS FOLKET HADE BRUDARNA
i alltid svart kladning, och svart
var i allmdnhet hogtidsdrékten
1 bland allmogen. Bondbrudarna
1 voro ocksa utpyntade med gan-

ska mycken “brudgrannlat”, hvilken van-
ligen medfoérdes af den som kladde bru-
den ("brudsitan”) och fanns pad herr-
gardarna, samt utldnades at alla bru-
dar, som Onskade det. Att “kl& brud”
var ett ganska besvarligt och maktpalig-

gande go6romal, men skulle anses som en
heder att bli anmodad om. Ofta fanns det
ocksd “brudpigor” att tillika klada; men sa-
dana forekommo mera séllan pa 1850-talet,
och egentligen blott vid stérre bondbréllop.

Vid standspersoners brollop férekommo nog
brudtarnor, men ofta utan motsvarande
marskalkar. Ty dessa hade da for liden en
annan funktion, voro vanligen endast tva,
och motsvarade mera “vérdar” eller nutidens
"kyrkomarskalkar”. Annu vid ett brollop ar
1851 fanns den seden kvar, att marskalkarna
till tecken af sin vardighet hade ett fini bro-
derad! strumpeband knutet om vénstra
armen (ofvanfoér armbagen) och hvilket bru-
den sjalf skulle knyta dit. Hon fick vanli-
gen dessa till lysningspresent, i och for an-
damalet. — Men senare i decenniet borjade
i stallet marskalks- och larnkransarna an-
véndas.

Icke heller brukades i allménhet bro 1-
lopsresor, eller ens att brudfolket reste
till sitt nya hem redan samma kvéll, utan ofta
stannade de kvar i brollopsgarden flera da-
gar efterat, hvarunder det festades och dan-
sades dér eller hos grannarna — ty att ha
fester och baler fore bréllopsdagen, som
nu, forekom alls icke. Mojligen ndgot enkelt
samkvam for brudtarnorna pa “mo-kvallen”
(aftonen fore brollopet) eller kanhanda
”sven-sexa” for brudgummen af hans ung-
domsvanner.

Hur reste man, innan jarnvédgarna fun-
nos? — Naturligtvis med “egna héstar” el-
ler med "skJuts", | forra fallet maste vanligen

"betas” pa végen, vid ndgon gasigifvar-
gard. Hoséacken for hastarna bands bakpa
vagnen, ofvanpd kofferten (“salskinnskof-

ferien”) ifall sddan medférdes. Eljes "pac-
kades” i den flyttbara vagnsladan, som
bars in dagen férut. Och sa instufvades i
vagnen, hvar utrymme fanns, hattasken, mat-
sacks-korgen o. a. ”saker”. (Benamningen
"kolly” fanns icke forran med jarnvagarna.)
Och sedan uppackades vid gaslgifvargarden
matsdckens lackra och valférsedda inne-
hall, daribland alltid “matsackspannkakorna”
maste finnas — hvilket sardeles de unga
funno trefligl och néjsamt. Vintertiden aktes
ofta sjoar och karr sdsom genvagar, da isen
var saker och "foret” godt.

Nar man reste "med skjuts” kunde det in-
tréffa att den resande fick véanta &nda till
flera timmar pa en gastgifvargard, ifall man
icke skickat ™fo r-budsedel” och bestallt
hastar pa forhand.

Nar en herre skulle gora en langre resa
vintertiden i kallt vader, begagnade han
resskarp, hvilket var flera alnar langt,

virkadt, stickadt eller plockadt” af kulort
yllegarn — vanligen nagon julklapp af fa-
miljens fruntimmer. Det lades forst om hal-
sen under palskragen, snoddes ofver bros-
tet och lindades sedan flera hvarf om lifvet
utanpd pélsen. Och si, med palskragen

uppslagen kring hufvudet, sa att den rackte
upp till den “ludna mdssan”, var han val
skyddad fér manga ovader — helst om han
sa dartill hade stora ludna "kor-vaniar” (el-
ler “handskar” af pélsskinn) pa handerna
och palsstoflar pa fotterna! Resvaskan,
ofta broderad och likasa julgafva, hangdes
om halsen pa ett langt snore, sa ati den bars
frampa brostet.

Angbétar gingo mellan ménga stader
redan pa 1850-talet, men endast pa dagarna;
— till Stockholm kunde man fran var ort sa-
lunda resa sjoledes fran Norrkoping eller
Nykdping.  Forst kring 1860 kommo natt-
batarna i gang pa denna led (Norrképing
—Stockholm) och ansags detta som en myc-
ket snabb fard till hufvudstaden.

Vastra stambanan blef, som man
vet, fardig anda fran Stockholm till Gote-
borg forst i november 1862. — Och det var
nog med jarnvégarna och de darigenom lat-
tade kommunikationerna, som lefnadsséat-
tet pa landet undergick forandringar i ett
och annat, fort nog pa 1860-talet.

Till och med sjukdomar kunde det finnas
olika dd@ mot nu. Difterit ex. horde man
gj talas om forr an i borjan af 1860-talet,
och e ksem icke forr an langt senare. |n-
fluensa kallade man pa 1850-talet vanlig
snufva och hosta — som &fven, jamte for-
kylning af hufvudet i nagon form, benamn-
des “fluss” eller "flussfeber”. Men den nu-
varande influensan med dess symptom hade
icke gjort sitt intrdde.

Daremot grasserade hvarje var frossan
— hvilken var nagot helt annat, och hade ett
ganska underligt ft‘)rlopp. Vanligast var
“annandagsfrossan”, da patienten fick ett
haftigt anfall déraf hvarannan dag, men var
“fri”  dagarna emellan, och kande sig da
vanligen frisk, fast matt och klen. Anfal-
let borjade med stark frysning och den sjuke
kunde icke pa nagot satt bli varm, forr an
efter vissa timmar da feber infann sig, van-
ligen ganska stark, hvilken slutligen brét sig
i den ymnigaste svetining. Och s& var an-
fallet Ofver, patienten kande sig battre och
ville ha mat. Dock var det mycket noga
med dieten vid denna sjukdom. Ty man fick
latt recidiv vid minsta ofdrsiktighet eller
forkylning, afven ratt langt efter sedan man
ansag sig botad. — Det enda verksamma
medlet mot frossan var kina, som togs i
ganska stora kvantiteter, och ofta maste
man medicinera langt efterdt. Men ingen
medicin fick tagas under sjilfva anfallet,
utan endast pa “fritiderna”.

Sjukdomen kunde stundom upptrada som
“hvardagsfrossa” eller “tredjedagsfrossa”,
— da anfallet kom hvarje eller hvar tredje
dag — och ansdgs da svarare att bota (el-
ler slippa”, som det kallades.) — Forsta
gangen man fick frossan kallades den al-
ian”, isynnerhet om den tréffade barn, och
for den fanns flera sérskilda kurer. Den
som en gang haft frossan fick lattare om
den igen, ofta for hvarje var, sa att det
kunde vara personer som "froso” (som det
hette) ar efter ar. Sjukdomen var aldrig di-
rekt dodlig, men det kunde hénda att den
som salunda fick om den gang pd gang
slutligen fick vattusot och liksom tynade
bort. Ty denna sjukdom tog mycket pa
krafterna. Sma barn och gamla personer
voro minst utsatta darfér, men den angrep
helst ungdom och folk i den kraftfullaste
aldern. Det ansags att vattenrika eller vat-
tensjuka trakter mest framkallade den.

Under hela 1850-talet grasserade den en-
vist, begynnande vid islossningstiden, men
upphorde framat forsommaren. Den ansags
icke smittosam, endast “gdngbar”. — Re-
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dan till nasta decennium var den sa godt som
forsvunnen.

Pa den tiden fanns det i bygderna bland
folket mer an ett s. k. “original”, hvars per-
sonlighet och 6den val kunde vara fortjanta
att ihdAgkommas. Sa t. ex. bodde daruppe i
Kolmardsskogen mer &n en gumma, som
sjalf byggt sin lilla torftiga stuga — en af
dessa gummor blef till och med hundraarig.
Dar kunde ocksa bland folket patraffas
dolda talanger och konstnarsanlag, hvilka
om de vid en senare tids tillfallen fatt sin
utveckling, kanske kunde blifvit framstaende.
Det gafs afven hjaltar i tdlamod och sjalf-
uppoffring, som lefde i det undangbmda. —

Men jag vill h&r blott omndmna ett par af
de anmarkningsvardaste personerna, som
jag minnes.

| Ostra Vingéakers fattighus bodde pa
1850-talet — och langt darforut — en gam-
mal landtvarnist, Lars Sienqvist, som var
fodd inom namnda férsamling. Han hade
fatt bada armarna afskjutna af en kanon-
kula under 1808 ars finska krig — den ena
nedanfor armbagen och den andra ofvanfor.
Han kunde dock utféra ett och annat goro-
mal, sdsom att hamta vatten ur brunnen,
darvid han med en lang stang med klyka”
nedsankte och upphamtade ambaret, det
han sedan hangde i armbagsvecket pa den
langsta armstumpen, da han bar in det.

| Osira Vingakers éaldre kyrkobocker sta
nagra korta fakta ur hans lif antecknade, sa-
som fodelsedr 1784 och dag, samt foraldrar
och hem, jamte en kort uppgift om att han
blef utskrifven bland landtvérnet 1808, och
fick bada armarna afskjutna af en 24 pun-
dig kanonkula”, tillika med nagra vidare
data, och att han skoéttes af sin mor, sa
lange denna lefde.

Men mera belysande &r hans egen berat-
telse, samt uppgifter af andra personer som
lefvat vid denna tid, hvarom anteckningar
annu finnas. Sa uppgifves, atf endast fran
ofvanndmnda forsamling ufskrefvos som
landtvarn 30 man — och af dessa aterkommo
blott nagra fa till hemorten! Om antalet
af dessa finnas olika uppgifter: sju, tva
eller blott en. De flesta hade e ens
som Stengvist deltagit i nagon strid,
utan dogo pa lasaretten eller froso ihjal
pd Alands haf. — P& den tiden var
Georg Vougt prost och kyrkoherde i Ostra
Vingaker — en myndig och strang man. Nar
Lars Stengvist efter hemkomsten och till-
frisknandet ville gifta sig med sin fastmo,
som irots ati han aterkommit som krympling
dock var honom trogen — da sade “vordig
prosten” nej! En man utan armar kunde han
icke tillata att gifta sig! — och darvid blef
det, trots landivarnistens pastdende alt han
just darfor sa mycket béattre behofde “ena
hjalp”. Sa att den gangen blef intet gifter-
mal af.

Prosten matte dock ha blifvit medgorli-
gare pa alderdomen (han lefde anda till
1839) ty i kyrkbockerna star antecknad! att
Stengvist sedermera var gift tvd ganger,
1831 och 1837. Men om nagondera bruden
var den gamla fastmon, formaler ej historien.
Troligare ar att giftermalet sa sent skett af
mera praktiska skal, da han ej langre hade
moderns omvardnad. Ankling blef han &n-
dock och wvar i néra tjugo ar sedan, samt
kom da snart nog till Ostra Vingakers fattig-
hus. Forut hade han lefvat af alt ha en liten
handel. — De sista aren af sitt lif fick han
tillbringa i egen stuga. Det gjordes namligen
en insamling dartill foér hans rékning, och
som en kunglig person — jag vet ej ratt om
det var Carl XV eller ndgon annan — lamnat
bidrag dartill, kallade gubben sin stuga



"Kungsholm”. — Har skottes han af en hus-
hallerska och hade en lugn alderdom, men
fick ej fullt i tvd &r njuta déaraf. Han dog,
omkring 77 ar gammal, i borjan af ar 1861,

Att han var en forngjd och gladlynt man,
framgar sarskildi af den skildring i nedan-
stdende lilla poem af ett sammantraffande
med gubben, hvilket forfattarinnan haft (sig-
naturen “Cecile”—Charlotte Indebeiou) och
som ju fortjanar att bevaras fran glomskan.

Det stod infordt i en tidning vid uppropet
om insamlingen till hans stuga:

Landtvarns-soldaten.

Framat vagen gar en gubbe,
rask ar gangen glad hans blick,
latt han bar pa breda skuldran
en bunt vat i basta skick.

"Kop af vafven!” gubben ropar,
“fyrti alnar, intet mer,

en 'plat alnen” — och bestéallsamt
tar han den fran skuldran ner.

Ja, han tog — men utan hénder,
ty vid axlarna ar kvar

tvenne stumpar blott af armar,
— ingen hand den arme har!

”Gubbe,” fragar jag, “hur lange
har du lefvat utan hand?”

— “Femti ar se’'n,” gubben svarar,
”gaf jag dem for kung och land.

| augusti hundraatta

var jag med pd Alandshaf,
pa kanonslup, skot p& ryssen,
sdg hans batar ga i kvaf.

Sextifyra skott vi skjutit,

jag stod just att hala ut

till ett nytt — da kom en kula,
och for mig den gjorde slut.

Ned i sjon foll vanstra armen,
hégra handen till min fot,

och den knot sig an i fallet
emot fienden till hot.

Men jag sprang langs hela baten
fram till I6jtnanten dar stod,
rapporterade forlusten,
tecknande min vag med blod.

Of6rbunden 6fver natten

som i drémmen se’'n jag lag,
tankte pa min fastmos jammer,
kom min egen ej ihag.”

— ”Och du lefver?!” — Gubben smalog:
”Lefver dnnu, som ni ser,

men pa sjukhus fick jag komma

och skét inga ryssar mer.”

”Frén din socken, huru manga
gick som landtvarn till armén?”
— "Treiti gingo — och tillbaka
kom blott jag, ej fyllest e n!”

1 dltt hem var manga sOner?”

”Endast jag, men mag ocksa,
och till landtvarn togs den ene,
da en bonde hade tva.”

”Stor var val foraldrasorgen,

d& den ende sonen gick?” — —
— Gubben teg, och bort han vande
sin forut s& muntra blick.

”Varst dock for dig sjalf att komma
som en hjalplos krympllng hem?”

— ”Ah,” sad’ gubben, “modet faller
|cke bort vid forsta lem!”

”Men din fastmé — hon forskracktes
och hon ofvergaf dig?” — "Nej!
Hon stod fast vid gammal karlek
och hon ofvergaf mig ej!”

”Men en manska utan hander
far ej giftas!” prosten sa’.
"Den behéfver mer &n andra,
kvinnan till sin hjalp,” sa’ ja’.

”Du har mor, det ar tillrackligt,”
prosten sade, blef darvid..

— Fick pensmn och far den annu
sedan femti'ara tid.

Forst af mor, och se’n af andra
jag nodtorftlg hjalp har fatt, — —
det ar ej sd kinkigt med mlg,

blott det nagorlunda gétt.”

Harvid tager strax den gamle
ater bordan pé sig fort,

tal ej hora sig beklagas
vandrar darfér hastig bort. — —

Tro ej att det ar en saga,
som jag hér berattat, — sant
ar alltsammans; invalidens
namn och hemvist ar bekant.

Fran min tidigare barndom minnes jag
ocksa att i trakten fanns en malare som hette
Engman. Han malade golf, — men han
malade ocksa portratt, efterskickad till herr-
gardarna i orten. Om hans arbeten i den
végen hade nagot verkligt konstvérde, kan-
ner jag ¢ — men de hade oftast den eljes
icke alltfor vanliga fortjansten att traffa lik-
het med originalet. — Mannen har &fven ma-
lat altartaflan i Ostra Vingakers kyrka: kopia
af en kand tafia af Rubens, "Nedtagandet
fran korset”.  Engman tyckes ha varit en
"tusenkonstnar”; han var icke blott malare, i
alla bemarkelser samt dessutom “dekora-
tor” (som det nu kaIIas) och satte upp gardi-
ner — nagot som i aldre tider fordrade stor
noggrannhet och konstfardighet — utan han
var ocksa en skicklig kock. Nar nagon
storre festlighet skulle forsigga pa herrgar-
darna, efterskickades ofta Engman att an-
svara for matlagningen. Och att den blef till
bade vardlnnans och gasternas belatenhet,
har man “svart pa hvitt” pa i gamla bref fran
den tiden.

Engmans verksammaste tid torde egentli-
gen ha infallit nagot tidigare, pa 1830- och 40-
talen; men han fanns kvar pa orten &nnu
kring 1850, da han bebodde en stuga vid en
gard i norra Kolmardstrakten. Om han se-
dan dog eller bortflyttade, minns jag icke.

Hvarifran han kommit till orten, vet jag e
med sakerhet, men har hort ségas att han |
borjan skulle varit “hofmastare” (eller be-
tjant?) hos grefve Claes Lewenhaupt pa
Claesiorp (dod 1848).

Ett intressant praktverk.

BLAND UTLANDSKE NAMNKUNNIGE MAN,
som under Sveriges stormaktstid atnjoto skydd
mot politisk och religids forfoljelse, var rattsfilo-
sofen och historikern Samuel Pufendorf
en af de markligaste.  Han blef ocks& knuten
med starkare band 4n méanga andra till vart land
genom langre vistelse dar och genom betydande
insatser i var odlings historia. ~ Pufendorf, som
var sachsare till bérden, hade vunnit sin utbild-
ning vid universiteten i Leipzig och Jena och ar
1661 erhallit en personlig professur i Heidelberg.
Sedan han mast lamna denna befattning ar 1667
blef han juris professor vid den nyuppréttade
akademien i Lund och verkade dar till ar 1688.
Under denna tid utgaf han flera om hans historiska
lardom och intressen for den svenska hafdaforsk-
ningen vittnande arbeten, och tvd &r efter hans
dod eller 1696 utkom hans mest berdmda och
ryktbara verk: Carl X Gustafs historia eller De re-
bus a Carolo Gustavo Sveciae Regis gestis com-
mentatorium Libri septem. Redan foljande ar folj-
des denna latinska upplaga af en tysk och en
fransk, men ej forrdn nu har tack vare den val-
kédnda forlaggarfirman hrr Wahlstrém och Wld—
strand en svensk ofversattning af Pufendorfs i X
manga hanseenden markliga verk inforlifvats med
var egen historiska litteratur. Arbetet skall om-
fatta tvd band i originalverkets pompdsa format
och innehdlla dettas samtliga illustrationer eller
mer &n 100 kopparstick efter Eric Dahlberg m. fl.
samt betinga ett bokhandelspris af 50 kr. Dessut-
om utgifves en bibliofilupplaga i 300 numrerade
exemplar, tryckta pa extra fint papper, till ett
pris af 125 kr.  Det forsta haftet ar nyligen utkom-
met och det statliga arbetet, som p& det lifligasie
anbefalles till alla bibliofiler, berdknas foreligga
fullfardigt under loppet af &r 1914,
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Adelborg.

Af UVA URSI.

(Forts. 0. slut.)
A, KOMMER KARLEN?” BLIC-
ken flyttades fran den tomma
dorréppningen till flickan, som
satt med parfveln i sitt kn,
"Ja,” svarade hon sakta och
strék barnets blaréda hander.

"Ah kors for — ar det — hm — han?
mannen?” ~ Utan att invanta svar damp
grosshandlarn tillbaka i stolen, sa att alla
resarer klungo.

"Jag kunde ha sagt det i gdr, men farbror
ville ingen beréattelse.”

"Pa sétt och vis, men du svarade allt
slugt —

”Och min farbror drog slutsatser alldeles
for kvickt!”

”S4, s, sd, nu har han i alla fall sin hun-
dralapp fran froken Hegardt.”

"Adelborg tackar froken Hegardt — som
ar mycket, mycket glad...” Hon sag bort
pa farbror Leith, som hon garna gifvit en
Klapp, men han var icke fallen for dylikt, och
Adelborgs grableka kind fick den i stallet.
Med blicken in i ett sjostycke pd véggen
satt grosshandlarn och gnuggade sina han-
der, ganska tillfreds med att ater kunna
uppta idén med flickan och "ménstret”.

”0ss emellan!” sade han kort med en
sidoblick at Louise, nér en telefonafringning
hordes och strax darpa steg.

"Se det var ratt, Louise, att du haller far-
bror séllskap! An liten da ar du trétt, min
pys eller skall du in till syskonen och fort-
satta leken nu?”

"Jo, nu ska vi ga, chokoladen vantar.”
Louise tog barnet vid handen och de gingo.

“Inte lik sig i dag, eller hvad?”

JJag vet inte,” sade fadern, “det ar nog
nagot. Hon verkar upprord och det &r olikt
henne. Jag formodar den dar familjen lig-
ger henne i tankarna — jag har lofvat henne
bista den litet, sa pass jag kan, man har ju
redan sina famlljer

Grosshandlarn gruffade nagot i musta-
scherna och ténde cigarren, som slocknat.

"Dina a3|kter om penningunderstod ma-
ste man pa det hogsta gilla, kara bror —
sdvida man bara inte rakar in i nagot slags
undantagstider, som fordra alldeles extra-
ordindra atgarder. D& maste man ldgga om
schemat helt enkelt, det hjdlper inte annat,
om inte hela massor af vart folk skall do
hungersddd och rasen bli forsamrad af svélt
och farsoter. Bidrar hvar och en efter rad
och lagenhet, kan atminstone en del af mas-
san raddas, till dess de battre tiderna ater
intrada.”

"Javisst, min gubbe,” grosshandlarn ‘yfte
hakan, och blicken hamnade pa portlarstan—
gen, “men d3 torde man fatt smak pa lattje-
lifvet och skall svarligen aterga till det dag-
liga arbetsjobbet. Man har blifvit ovan och
styf i lederna under sttebrodsdagarna och
skall skylla ocksa detta pa oss, nar vi sedan
i battre tider dra in pa de pekunlara under-
stoden — neej, det dr nog ingen lek det hel-
ler, att dela ut sina pengar och sdga, var sa
god mitt herrskap!”

Direktor Hegardt teg och lyssnade till det
skrattande stojet bortifrdn vaningen.

"Forlat!” han gjorde ett kast pa hufvudet
och satte sig_ upé) "Ja, det &r just konsten
att kunna skilja det dallga subjektet fran det
goda och at arbetet bevara den, som har
formaga och framfor allt vilja till arbetet.
Det finns étskilliga sadana &nnu i vart land,
fastan de evigt ofdrndjda och pockande for-
darfva konjunkturerna for bade sig sjélfva



och dem med siii standiga kabbel och miss-
noje.” Han resle sig. ”Men nu ar noden
har. Och noden maste afhjalpas, de manga
samre, ovardiga elementen till irots.”

”N&, men hur skilja dem! Eller star def
skrifvet utanpd, “vard” — ”icke vard”...”

”Det ges praster och férsamlingsdiakonis-
sor och skyddsforeningar, de férstd nog att
vardera bade individen och hvad som vik-
tigast géres honom behof, savidt detta star
i en manniskas formaga. Den har parfvelns
far t. ex. skall vara en aktningsvard karl.
Skicklig for detfa arbetare pa ett skepps-
varf, men hvad betyder sddant vid arbetsin-

stéllelse! Och nar tiden ar inne, blir det ga-
tan, &afven for familjen.” Han gick bortat
golfvet.

’Det finns allt atskilliga, vill jag lofva, i en
dylik belagenhet, eller hvad sager du?”

”Asch for tusan, hvad skall jag sdaga —
skal!”

Grosshandlarn tog en klunk ur punschgla-
set, men direktér Hegardt log fint. Det flint-
hardt envisa, topp tunnor rasande, glémde
att bullra och inlat sig i resonemang... Hur
langt skulle det avancera dar invandigt i
det fordolda, def som redan borjat, om han
icke sag alli for miste —!

”Omstandigheterna fordra visst i alla
rimligheters namn extra atgarder...” hade
grosshandlarn fortsatt, “men ingalunda i
form af pengar, det medger jag aldrig. Utan
arbete, arbete, arbete, ratt och slatt! Sum-
morna skulle anvandas till aterupprattande
och igangsattande af arbetsforefag och fa-
briker. Det ar min &sikt, och d& skulle jag
gd med p& ett horn.”

"Tja, det gar nog an att tala teori, sa
lange man inte sjalf suger pa ramarna. Men
apropda...” Direktér Hegardt forde sin géast
in p& annat amne for att inte kéra saken till
leda. ~

| tamburen lade Louise af hatt och kappa
efter att ha foljt barnen till sparvagnen. Hon
var rod af lek och ras, men i blicken brann
febern alltiamt. En feber af fasa ofver det
hon lart kdnna denna dag. Utan att stéra
samtalet satte hon sig tyst innanfor dorren.

”Men till missionen gar ju hundra tusen-
tal...” fru Hegardt lekte med ringarna pa
sina hvita fingrar. “Hvarfoér ta de icke dem
och hjalpa i sina egna knutar i stallet!”

”Det har ni sjutton sa ratt i, fru Hegardt,
minsann om kineserna, de sétungarna, gora
annat an flina i mjugg &t oss barbarer och
vara representanter. Ha ha, for tusan, och
det gor de ratt i!”

Fru Hegardt steg upp och gick. Gross-
handlar Leith med sitt robust simpla satt var
henne ibland alltfér r&. Hon hade blinkat &t
Louise att folja, men flickan saft som sa
manga génger forut olydigt kvar.

”Kors hvilken hushallning!  Slikt 6dsel
med ett fattigt lands fattiga slantar pd s&nt
dar kineseri och hednaomvéndelse, som
bara ar forspilld energi, det &r sd man kunde
— spotta. Fy fan!”. Grosshandlarn hafde
sig réd och uppretad bakut i lanstolen som
skalf.

Louise satt och sag pa sin fars panna med
de ménga tankevecken.

”"Ursakta,” sade direktoér Hegardt, som
lange suttit tyst. “Jag tror det ar frdga om
ett misstag harvidlag. Att rikta framlingar
pa sina narmastes, sina egnas, bekostnad
vore onekligen ett missgrepp. Men nar den
summa som gar till yttre missionen, enligt
hvad man hort och som val icke far betvif-
las, egentligen lar vara en bagatell mot den,
som af missionsforbundet hopbragts att
komma vari eget land till godo, sd har man
ingenting att sdga om detta, tycks det mig.
Men hednamissionen och dess arbete &ar se-

dan en sak for sig. Deras vilja ar god och
praktig, och resultatet kan man icke be-
doma sd dar pa rak arm. Det finns med ett
ord summor, som ga till onyttigare ting.

”N4, farval, svenska pluringar, res i frid!”
Grosshandlarn slog vinkande ut med handen.
”Men jag tanker var Herre sage i alla fall inte
snedt pa, om de nu gick till Sverige i stallet
for Kinesien!”

”Till de eventuella arbeisféretagen?”

Grosshandlarn, som var ohdgad reta upp
sig i vidare dispyter, smuttade grymtande pa
sitt glas och slot dgonen. Han hade sex da-
gars strangt arbete, och pa den sjunde sam-
lade han kraft och hjarna fér sex nya.

”Om jag hade era pengar...” Louise af-
brot sitt framkastade skamt.

"Hvad skulle slumpan goéra da?” sade
pappa.

”Jag vet nog,” sade farbror, ”frAn den dag
hon finge vara kassor omhand, skulle vi
inte kunna uppbringa en sillstjart i alla Sve-
riges butiker. Var det inte sa?”

”Ungefar!” Louises ansikte lyste mot far-
bror, som hela eftermiddagen varit vid ett af
sina battre humoér. ”Men jag trodde inte att
farbrors kassa var sa stor, riktigt.”

”Pyttsan, da trodde du fel!”

”Ah? DA blir det kanske till en extra grét-
afton pd arbetsstugan nagon gang langre
fram — snélle farbror, vi &r ju inga kine-
ser. ..”

”Det ar darfor ni inget f& heller! Vore ni
bara sma snedogda harpiskfulingar, skulle
man genast ia hand om er, och ni lefde flott
till varldens ande!”

”"Nej, vi ska inte skdmta.” Hon bytte om
ton. “Farbror har inte sett det och inte
pappa. Det &ar ohyggligt.”

”Hvilkei? Och hvad ar det du har sett?”
Fadern sadg pa sin dotter. Hon hade rest
sig och ansiktet var plotsligt hviit.

”Ni vet det inte, ingen vet forrdn han har
sett det, men jag har varit dar —”

"Hvar?” sade fadern befallande och hade
lagt handen pa hennes arm.

”Hos fattigdomen.”

De svarade icke nagot, och hon talade an-
sirdngdl med hastig andhamtning:

”Jag hade last om det — hort berattas —
men det ar — later beskedligt innan man sett
det, tomt. Sedan begriper man. Dér uppe i
bergen, ni vet inte —” Hon var andfadd och
stotte fram orden likt en som &r pa sprang:

”— det var tjut och vral och prygel och
sjukdomar. Och sar och allt hemskt. For-
vridna, grasliga manniskor, stackars for-
farliga manniskor, och sfank.” Hon ham-
tade andan med fingrarna mot halsen. ”Man
vill kvéafvas, inte bara af lukten, det ar —
darfor att det ar manniskor, ni forstar m a n-
niskor Som fa utharda sddant, lefva i
s&dant... Och hvarfor lefva de! Hur kunna
de lefva vidare! Ja g ginge i sjon.” Nu forst
kédnde hon faderns fingrar, som hela tiden
strukit 6fver hennes hand. Louise sag in i
hans 6gon.

Vet du det? Att fattigdom inte bara ar
fattigdom, utan ocksa smuts och fulhet, brott,
och rahet, alli ondt. Foérsta gangen man ser
det, ar det som — n&got som — ja, in der
Holle...”

”Och oforskylld! foédas alltjamt manniskor
till detta lif, som &r en hemsk och grym pina.”
Louise satt med blicken stelt pa lampans
grona sidenskarm. Det hade blifvit tyst, in-
gen sade nagot.

Grosshandlar Leith bérjade arbeta sig upp
ur lanstolens djup, da tarna och en ekstol
kommo i skramlande Kkollision.

”Ursakta! N& kors, hvad ska de d& ocksa
pa fotterna... Skal, Hegardt, hvad tanker du
om det har? Vore man “monster”, sparde
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man kanske in sina glas under ett &r — de
kunde min sjal satta nagra fabrikshjul i
gang!”

Direktér Hegardt
utan att se upp.

"Toaletter, juveler, fester, bjudningar,
spritdrycker, tobak — vi hjalpas at efter rad
och lagenhet, fattig som rik, att offra summor
pa var vyffre och inre manniska utofver
behofvet. Se hari, om i nagot, vore refor-
mer just af ndden! Litet hvar skyller man
sd garna pa andra orsaker for radande miss-
forhallanden, men man ar sjalf alltid delvis
en.”

”"Man sjalf ja, pappa har ratt. Men skulle
det hinna gora nytta i vinter, finge man borja
reformera sig genast...”

”Jo, du har sa ratt, flicka — skal, Hegardt.”
Och grosshandlarn témde sitt glas.

Nar han sent omsider stoflade ned for de
hegardtska trapporna — hissverktyg be-
gagnade han af princip aldrig — blef han
sldende i hvarje afsais for alt betrakta sina
foiier. VAapet hade satt fram vanslergalo-
schen till héger och hodgergaloschen till van-
ster, och det hade upptackts af grosshand-
larn, innan Louise hann ratta det.

”Det var ocksa sjutton, manniska, tror hon
mina ben sitter i kors!” och grosshandlarn
hade slappt rocken, som fick ias at koket
och undergd extraborstning.

| sista afsaisen kom han pa det klara med,
att galoscherna verkligen efter all villervalla
anda hamnat pa ratta ben, och tanken hop-
pade ofver fill eftermiddagens samtal...

”Na,” nickade han och skot upp slang-
dorren, “flickan ar en ganska bra manniska,
som jag alltid trott, bara lite for blédig. Men
kors i alla dar, hon &r kvinna ocksa, stac-
kare! Och historien med Adelborg — hvil-
ka rasande galenskaper man kunde komma
pa!”

Hogt skrattande tradde grosshandlar Leith
ut i dimman, och hans kapp stotte hardt mot
den vata stenlaggningen. — — —

Louise fortsatte lasningen af sitt bref, me-
dan hon sprang omkring i rummen af glad
upphetsning:

— — men mark val, jag frangar icke mina
principer: jag blott ofverflyttar denna sjatte-
del af mina inkomster pa dig ail handhaf-
vas efter eget godtfinnande eller i samrad
med ndgon inrattningsperson.  Behagar du
dd kopa sill och mjolk, sa& ar det du, som
preseniar sillen och mjélken och inte
grosshandlar Leith. Jag hoppas, du kan sa
pass filosofi, att du forstar detta. Och &r
det inte filosofi, sa lIat det vara hvad sjutton
det vill. Farbror Leiih.

Nederst en rad sa lydande:

Tilldies “monstret” komma med mig pa
visit nasta sdndag?

“Det far monstret
Louise i telefon.

”Mdnstret och jag aro ju redan forlofvade.
For oss sjalfva.” Men det sades bara helt
tyst.

nickade franvarande

sd garna!” svarade
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SONDAG. Frukost: Smérgasbord:
4gg med skinksds; kraftor; mjolk;
kaffe eller te med saffransbrod. Mid-
dag: Tomatpuré; fisksufflé med
hollandaise; lammkotletter a la Main-
tenon med arter och blomkal; &appel-
beignet med vaniljsas.

MANDAG. Frukost: Smorgasbord;
hafregrynsgrot med mjolk; agg; kaffe

eller te. dag: Persiljefylld
kalfbringa med potatls och lingon;
korsbarssoppa.

TISDAG. Frukost: Smorgasbord ;
rissoler af kalfkott (rester fran man-
dag) med smalt smor; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Selleripuré med
rostadt bréd; gadda stekt i filcfer med
pressad potatis.

ONSDAG. Fruko s t:
stekt sill med gréadde och 16k samt
potatis; agg; mjolk; ka-ffe eller te.
Middag: Flaskkotletter med gradd-
s&s och pressad potatis; blabarskom-
pott med .vispad gradde och schéafer-

Smorgasbord ;

TORSDAG. Fruko st: Smorgasbord ;
kokt frankfurterkorf med smélt smor,
rifven pepparrot och potatis; mjoélk;
kaffe eller te. Middag: Oxsvans-
soppa: risgrynspudding med saftsas.

R Frukost: Smorgasbord ;
stekt farsk stromming med potatis;

Kop

m

Gif barn den bésta ndring och de
véaxa upp till friska mé&nniskor.

Gif vuxna den bésta néring och de
forbli friska till sena alderdomen.

mjolk; kaffe eller te. Middag:
Kottbullar med st.ufvad blomkal ; saft-
kram med mjolk.

LORDAG. Frukost: Smérgasbord;
uppstekta koéttbullar med brynt pota-
tis; mjolk; kaffe eller te. Middag:
Sillpudding med smalt smor; filbunke.

RECEPT:

Tomatpuré (f. 12 pers.). 5 clia-
lottenidkar. J/2 kg. roda tomater, 80
gr. smor, 6 msk. mjol (60 gr.), 3 lit.
mork buljong, salt, socker, cayenne.

Beredning: Loken skalas, hackas
groft och frases val i 1 msk. af smo-
ret. Tomaterna rensas, skoljas, ska-
ras i klyftor och fa koka tillsammans
med ldken och 1/2 lit. af buljongen,
med tatt lock, omkr. 3/t tim. Toma-
terna passeras. Smor och mjol frasas
2 min., purén och resten af buljon-
gen spadas pa och soppan far koka un-
der rorning 5 min. Den afsmakas med
kryddorna och serveras med stekta
brodskifvor.

Fisksufflée
kkp. kokt fisk

(f. 6—8 pers). 3
(V2 gadda), 80
gr. smor, 80 gr. mjol, 5 del. kokande
mjolk, 5—6 agg, 2 tsk. salt, 1 tsk.
socker, tsk. hvitpeppar.

Till formen: V2 msk.
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Den kokta fisken
raspas fin som risgryn med en gaffel.
Smor och mjol frasas 2 min., mjélken
spades pa& och sdsen far koka 5 min.
Den hélles upp i ett fat; nar den sval-
nat, tillsattas &aggulorna, en i sénder,
och smeten rores 10 min. Fisken blan-
das i jamte kryddorna och de till
hardt skum slagna agghvitorna. Mas-
san afsmakas, halles i smord och

her>

Siden

smor (10

Begar prof pd vara nyheter i svart, hvitt och kulort:

Crépon, Faconnés,

Chinés,

Ottoman Messaline,

Mousseline 120 cm. bredt fran 95 6re metern Sammet

till kladningar och blusar.
Saval

Plysch till jakelfer och kapor.
som blusar och rober med akta Schweizer-

broderier i batist, ylle och siden.
Vi sdlja endast garanterad! solida sidentyger direkt

till
till bostgden.

privatpersoner portofritt och redan fortulladt

Schweizer & Co, Luzem S 3 (Schweiz).

Sidentygs-Export. — Kungl.

Hoflev.

brodbestrédd pajform och graddas i
ordinar ugnsvarme omkr. 45 min. An-
vandes bleckform, graddas sufflén i
vattenbad i ugn omkr. 1 tim. och
stjalpes upp. Sufflén serveras genast
den tagits ur ugnen som mellanréatt
med hollandaise.

1 stallet for fisk kan kalfbrass, fa-
gel eller vildt anvandas.

Lammkotletter a la Main-
tenon (f. 6 pers.). 6 stora lamm-
kotletter, V2 msk. salt, V2 tsk. hvit-
peppar.

Till farsen: V2 kg. stekt kalf-
eller honskoétt, 80 gr. salt oxtunga, 2

tryffel, 1 msk. smor (20 gr.), 1 tsk.
hackad clialottenlok, 2 msk. mjol (20
gr.), 1 del. buljong, 1 &ggula, salt,
hvitpeppar, 1 msk. hackad persilja, 1
aggula till pensling.

Till st ekning: 4 msk. smoér (80
gr.), IV2 del. kottsky eller buljong.

Beredning: Kotletterna torkas
med en duk, urvriden i hett vatten,
putsas, bultas p& bada sidor och in-
gnidas med kryddblandningen. — Kot-
tet. tungan och tryffeln skaras i
sm&, jamna tarningar. Smoret och 16-
ken frasas med mjolet 2 min., bul-
jongen tillsattes och sdsen far koka
5 min. Den uppvispade aggulan réres i
tillika med kottet och svampen, far-
sen afsmakas med kryddorna och per-
siljan och far kallna. — Kotletterna
stekas 4 min. p& den ena sidan i
halften af smoret. De laggas dar-
efter pd ett skarbrade med den stekta
sidan upp. Farsen delas i 6 lika idelar
och bredes ut p& Kkotlettens stekta
sida samt penslas med den uppvis-
pade aggulan. Resten af smoret fra-
ses i stekpannan, kotletterna laggas
i med farssidan uppat och gratineras

ugnen omkr. 8 min. De upplaggas
pa varmt serveringsfat, pannan vispas
ur med kottslcyn, sasen far ett upp-
kok, afsmakas med. 1 tsk. kallt smor
och halles o6fver kotletterna. Pappers-

manschetter tradas pd benen. Garne-
ras med arter och blomkal.
Apppel b eignet (f. 12 pers.).
280 gr. sotmandel, 12 bittermandlar
(omkr. 12 gr.), 250 gr. strosocker,
2 hg. fint smor, 4 aggulor, 15 gr.
hvetemjol, 2 agghvitor.
Appelkompott: 2 hg. socker, 4
del. vatten, 2 lit. &applen, saften af

172 citron eller 1 msk. attika.

Till formen: V2 msk. smoér (10
gr.), 2 msk. finstotta skorpor.

Beredning: Mandeln skallas, tor-
kas i ugnen och drifves genom man-
delkvarn, hvarefter den stotes myc-
ket fint med sockret i stenmortel.
Smoret smaltes, far kallna och rores,
tills det ar hvitt och posigt, da agg-
gulorna, en i sander, tillsattas jamte
mandelmassan och mjolet, och degen
omrores val. Sist nedskéras de till
hardt skum slagna &gghvitorna.

Till appelkompotten kokas sockret
och vattnet till en klar lag, som far
kallna. . Applena skéljas, torkas, ska-
las tunt, skaras i 4—6 delar, allt
efter storleken, och karnhusen bort-
tagas. Applena laggas, allt efter som
de skaras sonder, i ll2 lit. vatten,
tillsatt ined citronsaften eller attikan.
Endast sa manga &ppelklyftor, som
fa rum pa ytan af sockerlagen upE
tagas isander, f& rinna af p& du
laggas i sockerlagen och f& koka natt
och jamnt mjuka, hvilket p.réfvas med
en vispkvist. De upplaggas med hal-
slaf pa ett fat och f& kallna.

En kopparform eller stekpanna sinér-
jes med kallt smoér och bestros med
stotta skorpor, den beklades darefter
pd bottnen och kring kanterna med
en del af degen samt fylles till tre
fjardedelar med &ppelkompott. Den
ofriga degen bredes tit som ett lock
6fver appelkompotten. Puddingen grad-
das i ordindr ugnsvarme omkr. 3/i tim.,
uttages och far std V2 tim. innan den
stjalpes upp, pa silfverfat eller tart-
skal med tartpapper Serveras ljum
mgd vaniljsas.

Blab arskompo 11 (f.
1VV2 del- strosocker (128 gr.),
vatten, 1 lit. blabar.

Berednlng Af vattnet och sock-
ret kokas en tunn, klar lag. BIlaba-
ren rensas, skoljas i silfat och f& val
afrinna, hvarefter de laggas i socker-
lagen ocli f& koka 4—5 min. Upptagas
med halslef och laggas i varm kom-
pottskal. Lagen kokas darefter, tills
den &r simmig och halles genast of-
ver béaren. Serveras kall med vispad
gradde.

6 pers.).
2 del.

Risgrynspudding (f. 6 pers.).
2 del. karolina-risgryn (2 hg.), 3 msk.
smor (60 gr.), iy? lit. mjolk, 1/2 tsk.
salt, 2 msk. socker (30 gr.), 20 sot-
mandlar, 10 bittermandlar, 40 gr. van-
liga russin, 3 &gg.

Till formen: 1/2 msk. smér (10
gr.), 2 stotta skorpor.

Berednlng Risgrynen skoljas i
kallt vatten, pasattas i kokande mjélk
och f& koka under rorning omkr. 15
min. Groten upphélles och blandas
genast med det kalla smoret, kryd-
dorna, den skallade och malda man-
deln samt de val skoéljda, forvallda
och urkarnade russinen. Nar groten
ar kall
hardt skum slagna &gghvitorna.

san halles i smord och brédbestrédd
pajform ocli grédddas i ordinar ugns-
varme omkr. 1 tim. Serveras varm

med saftsés.

Stufvad blomkal (f. 6 per

2 medelstora blomkalshufvuden (1
kg.), V-U lit. vatten, 2 tsk. salt (10
r.).

9 I-)|vit s&s: 2 msk. smor (40 gr.),

5 msk. mjol (50 gr.), 2 del. kalspad,
3 del. gradde eller mjolk, (1 aggula),
salt, socker, hvitpeppar.
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iréras aggulorna och de till|
Mas-j

Kombinerad
Bosattnings-

och

Lifforsakring
& det mest praktiska satt
att medels arliga inbetal-
ningar erhalla ett eget hem
till samma pris som vid
kontant likvid. Prospekt
och narmare upplysningar er-
héllas gratis och portofrilt, om
denna annons aberopas.

AB. nordiska Komnanit

Kungl. Hofleverantor.

Stockholm.

Stadion, Nobless

fin Smonkexm

AKTIEBOLAGET OREBRO KEXFABRIK.

Kungl. Hofleverantor.
Obs.I
RUMARK.EI

“milir

Svenska

Sard i ner i finaste

Olivolja och Tomatsas
for Smorgasbordet.

Vid emaljmalnlng af husge-
radssaker af tra, bleck, korg-
arbeten, blomkrukor m. m.,
hor alltid den basta emalj-
fargen anvéandas. Ingen kan
i hallbarhet och brilliant ut-
seende mata sig med China-
lack. Arsenikfri enligt nya
giftstadgan.

Erhalles hos alla farghand-
lare. Fabrikanter: Dorch,
Béacksin & C:os A.-B., Gote-
borg och Stockholm.

Svaga och blodfattiga,
barn och é&ldre, bora anvéanda Vasens
“Ferrol*, hvilket stdrkande jéarnpre-
parat hastigt okar kroppsvikten.
Foredrages latt af alla. P& alla apo-
tek till 2 kr. fl.

“Gemlas“ hopfallbara

Reformbord

aro bast — saljas most.

Bora ej saknas i ndgot kem!

Tillverkas i flere olika modeller och
prislagen.

Erhalles i hvarje valsorterad leksaks-
ooh mébelaffar.

Gemla Fabriks A.-B., Dio.

FranTSTAD *-HIPmiOl
anvandes T VT tVéI-

Séljes i hvarje valsorterad jjarfym- ocb
herrekiperingsaffar for 50 ore pr st.

Ostsrlin & Ulrikssons  Kem. T§kn. Fabrik,
2 YSTAD -

En sparsam
HUSMODER

anvander afffid B aCBS| ns
TimeriR.ansfiaJdasfpufver

Tillverkas af

OSCAR BACKSIN, GOTEBORG.

Varldsberémda.

SINGER C:0

SYMASKINS - AKTIEBOLAG
Filialer
pa alla storre platser.

wie

C.CornelLlIUSSON!

IXSEKII»

y

Konservapparater, Burkar, Syltkrukor, Olas,
Porslin, Lampor m. m.

Billigast hos Svenska Glas- & Porslins-
magasinet, 4 Ostermalmstorg, Sthim.
Ilustr. priskurant mot 10-6res porto.

Jyattm

L MIHA

Prismakikare och Erne-
mans Fotografiska Ka-
meror till fabrikspris +
tull och frakt. Moderata
afbetalningsvillkor.

Generalagent for Leitz:

AX. Lundgvist,
Handtverkaregatan 15 A,
STOCKHOLM.
Allm. 101 81. Riks 87 30.

MARL it-WYMANS'
v -ipeCIAI. AFFARE»

|1Dam ueseyrslar
RHamngatanU

Véalsorterad n
Vafmam-Tbika »HvirvARuArrAa

| Det Numera
Fornamsta m
iHvetemjolet

MAIZENA

Oumbaﬂ ig vid tillredning af grét, puddingar, bakverk etc.
Basta naringsmedel w vam o sjuka

Saljes ofverallt i 1/i- och 1/*-kg. paketor.



PRIMA KVAUTE!

BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR. STAMPLADT
MED OFVANSTAENDE VARUMARKE

FINNAS | ALIA VALSORTERADE .
SY LAHORS-MANUFAKTUR-A KORTVARUAFFARER.

Beredning: Blomkalshufvudena
skola vara hvita och fasta. De grona
bladen aftagas, och det nedersta af
kalstocken skares bort. Kalen skol-
3es val och far ligga i attikblandadt
vatten 1 tim. Den skoljes dnyo, pasat-
tes, med blomman nedat, i kokande,
saltadt vatten och far koka 15—20
min., eller tills den ar natt och jamnt
mjuk, hvilket profvas med en visp-
kvist. Blomkalen upplagges pa sikt
att afrinna. Smoér och mjol frasas
2 mlin.,’ spadet och gradden spadas
pd, och sasen far koka 5 min., hvar-
eftér den afredes med &ggulan, om s&
Onskas. Sasen afsmakas noga med
kryddorna. Blomkalen upplagges pa
varm karott, och sasen halles ofver.
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att beakta.

Akta prima Hollandska blomsterl6-
kar nu hemkomna och férsandes &fver-
allt mot postforskott eller efterkraf.

Pris och sortforteekning pa begaran.
For forbrukare af mindre partier har
jag kollektioner i tre prislagen som jag
sarskildt vill rekommendera.

Kollektion nr 1 pris L kr, in"hgéi

cinther, 8 Tulpaner, 8 Crocus, 4 War-

Kolekion 7 2, pis 2 kr, 2"

cinther, 15 TquanEr, 20 Crocus, 4 Pask-
liljor, 5 Pingstliljor.

Kollektion m:r 3, pris 5 kr, 8" ™«

cinther, 30 Tulpar[u)er, 15 Paskliljor, 10
Pingstliljor, 20 Crocus.

Obs.! Endast prima sorter hvars
akthet garanteras forsandes.
Kulturanvisning medfoljer.

H. Magnussons

Blomsterloks-Import,
Sodra Forstadsgatan 104,
Malmao.

SVAR

(Forts.)
N:r 187. Ni skall forsoka att allra
forst f4 plats pd en storre herrgard

som Iandtgrukselev ett ar. Sedan kan
ni soka in vid nagon landtbruksskola.
Alnarp, Ultuna m. fl. sanda er pro-
spekt pa begaran med fullstandig pris-
uppgift. Ni kan mycket val bli landt-
brukare med endast folkskolebildning.
Det ar ni vistas pd en herrgard kan
ni se om ni finner landtbruket lamp-
ligt for er. Annonsera i spridd tid-
ning. Det ar sa latt att fa dylik
plats. Brukar kosta 600 kr, pr  ar.
'Sissie Maxwell.
Rader er att begara prospekt
frdn Rosio landtbruksskola, llagaberg,
Jonkoping. Ar ni_medellos s& kanske
ni kan blifva befriad fran kursafgiften
dar, och genom sjalfkostning ned-
bringa omkostnaderna till c:a 25 kr.
pr manad. Fullstandig kurs pagar
vanligen frdn 1 nov.—15 april.
Inkognito.
N:r 188. Ni bor annonsera om att ni
onskar att ofvertaga ett litet bageri
s& far ni nog svar. Eller ocksd an-
nonsera i spridd daglig tidning och
frdga hvar det kunde vara lampligt
att borja dylikt. Hor er noga for in-
nan ni borjar s ni inte kommer till
en plats dar konkurrensen ar for stor.
I Stockholm finnas s& méanga bagerier.
Inackordering af skolbarn ar mycket
arbetsamt och manga om det ocksa.
Sissie Maxwell.

N:r 189. Begéar prospekt och upp-
lysningar fran~ Philp och Hellgrem,
Stockholms Privatgymnasium ; likasa
frdn Palmgrenska samskolan, Stock-
holm. Sibylla.

N:xr 190. C. J. J. tillrddes att
uppmarksamma annonsen i n:r 32 af

Idun om »Praktisk Hemkurs», som bor-
jar den lista okt. i Skara. Dess goda

E PAULI?

PUTSNMEDEL

GIVER HASTIGT EN VARAK-
m OCH VACKER GLANSAT
ALLA METALLER.

fpnoand alltid

En verklig
balsam for huden

Snap hjalp
mot Engelska sjukan,

som bryter ut vid alla aldrar Intill 40
&r, fas “'med utvartes medel af under-
tecknad, som har 15 &rs praktik |
Engelska sjukans behandling.

De mest framtradande symptomerna
aro blodfatti%dom, slappa armar och
ben, gnatigt lynne, Ingen sémn, Ingen
aptit,.somliga..ata myckeft, men magra
anda, kroppen blir upplost i slem som
stockar sig i lederna och medfor kyla,
klada och utslag. Blir ej slemmet ut-
rensadt uppstar som foljd daraf gikt,

i reumatism, bleksot, struma eller brytes kroppen sénder. Personer som ars-
Ivis legat pa lasarett men ej blifvit botade hafva genom mig blifvit fullstandigt

aterstallda till halsan.
| lemmar kunna bli Aterstallda.

Ingen behofver resa hit.

Beskrif symptomerna. Sneda

Bref besvaras mot dubbelt porto.

finnas fran séval &ldre som yngri

Tusentals intiGI
M. Martensson, Ma/

e.
mo K, Rundelsgatan S.

referenser borga for ett fullgodt ar-
bete, och torde kursen vara sérdeles
lamplig for »forlofvad flickg».

N:r 191. | »Almanack for ungdom»,
»Kvinnligt Yrkesregister», eller »Kvinn-
liga Arbetsomraden» kan ni lasa om
hvad som fordras och hvad ni foér of-

rigt ville veta. Inkognito.

N:r 192. Vid inteckning behofves
ingen borgesman. Sakerheten for lan-
gifvaren ligger ju da i villan. Vid

amorteringslan skall ni ha borgesman.
Sisse Maxwell.

N:r 193. Ni skall skrifva till bro-
deriaffarerna i Halsingborg och sénda
prof pd markningsarbete. Bed den per-
son i Stockholm som gar i borgen for
er att hon i ndgon broderiaffar dar
far ett litet kommissionslager till er,
af enklare handarbeten, som ni kan
sélja i er hemtrakt, till julen brukar
det g& bra. Eran Bikupan och Arbets-
myran i Stockholm kan ni. nog fa ar-
bete med markning. Sissie Maxwell.

— Vill »Metta hjalpa en annan ung
flicka med markning o. dyi.? Skrif
da till »M. E.», Hagelsrum.

— Metta bedes vanligen och ofor-
drojligen nppgifva sin  adress till
»Cendrillon», Orebro p. r. for vidare
meddelande.

N:r 194. 1 »Stiftelsen Konung Oscar
I:s minne», Stockholm, emottagas al-
dre bildade fruntimmer. Far eget mo-

bleradt rum, Iljus, véarme, Kkost, la-
karevard med = mera for 450 kro-
nor pr Aar. Ansokning stalles till

stiftelsens verkstallande direktér och
skall vara atfoljd af prast-, lakar-
och frejdebetyg, intyg rodrande so-
kandens samhallsstallning och foérmo-
genhetsvillkor af 2 trovardiga perso-
ner eller civil myndighet, borgen af
2 vederhaftiga man for arsafgiftens
ordentliga erlaggande eller annan sa-
kerhet. S& finnes »Hemmet for
gamla» vid Enskede. Forestandarinna
froken Lisa Borin adr. Enskede. Hem
for »Pauvres Honteux» finns i de
flesta stéader och lan. Inkognito.
— Utom storre anstalter finnas af-
ven mindre sjuk- och hvilohem i olika
delai- af landet. Korrespondera t. ex.
med Svardsjo Hvilohem, Da-larne. Dar
far man ett godt, stilla hem /och
all behoflig vard. Prenumerant.
N:r 195. Visst kan ni cykla i byxor.
Medfor en enkel kjol som ni kan
ta p&d er nar ni skall g& in pa
restauranter. Sissie Maxwell.
N:r 196. En vacker akta kamé som
koptes nyligen, med infattning af en
smal arbetad guldkant, kostade 50 kr.
K

N:r 197. Fordringarna aro helt sma
endast folkskolebildning och nagon
liten praktik & en poststation. Men
I16nen &ar ocksa sa liten att ingen
kan existera pa den. Vanligen skotes
befattningen som bisyssla. K

N:r 198. Om ni tar en rd potatis
och grafver ur den nagot samt lagger
den med det urgrafda ned i blomkru-
kan skall ni fa se, hur efter en
kort stund alla de smd maskarne
krypa upp i potatisen, som ni sedan
kan kasta bort och fortsatta med en
ny. Se for ofrigt mina svar till n:r
259 for ar 1911 samt n:r 70 for ar
1912. Anna H—m.
— Pulvérisera kol, helst af furuved
och stro ett ratt tjockt lager ofver
jorden i blomkrukan. Séakert medel.

Inkognito.

N:r 199. Vand er till statens nor-
malskola for flickor, Stockholm. K.

N:r 200. Jag finner det vara min
skyldighet meddela, att undertecknad
forra varen bief botad for nasrodnad

af fru E. Holmin, Lastmakareg. 8,
Stockholm.
— Blanda for fem .ore glyce-

rinsalfva med saften af en citron och
pensla er nasa darmed, den skall
snart bli blandande hvit.

Sissie Maxwell.

VIODOL-Tvalen, med stérsta om-
sorg sammansatt af de finaste ingredi-
enser, ftr en toalett-tval af hogsta
kvalitet.

OM ALLA VISSTE

hurgodt halso-

och samt

vanligt kaffe blir, d& det blandas
med VICTORIA-KAFFE, skulle de
alltid anvanda detta utmarkta
kaffetillsattningsmedel.

VICTORIA-KAFFE

ar verkligen valsmakande och i
motsats till vanligt kaffe afven na-
rande samt upphafver till stor del
det vanliga Kaffets hélsofarliga
egenskaper. Blanda dérfor Edert
vanl. kaffe med VICTORIA-KAFFE
fran Per Fricks Fabriker, Malmo.

Elt

rad

fran den gamla fabrikenl

Innan Maco-klader aro fullt torra efter tvatten, ar det nod-
vandigt att i mojligaste man draga dem tillbaka i deras ur-
sprungliga dimensioner, for att maskorna matte bibehalla sin
naturliga form; sedan strykas kl&derna latt med halfvarmt jarn.

Mangling ar absolut forkastlig.

Se priskuranten sidan 19 och 22!

NYA" TRIKAFABRIKEN,

VALDEMAR  NIELSEN,

| Etablerad 1691,

VARUMARKE.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Gaby Lambe. Lyckligtvis for er
ha vi mera urskillning an ni.

Algot L. Ett brottstycke ur katt-

dikten skola vi &tminstone trycka.
Se har:
Ja, jag visste, att

du skulle komma
min tillgifna katt
min spisvrds blomma.

N6j er harmed och kom inte ater.

Sten Storm. Det &r bistra tider
for poeterna; himlapallen och som-
markvallen, vind och lind och stédnka

och blanka duga inte langre. Det far
vara battre upp.

0. E—d. Hostdikter? Nej, det ar
sorgligt nog anda!

Hildur Nilsson. Vi ha redan
svarat ja. Har det ej kommit till er
kénnedom?

Ulv Kettilson. Uppslaget inte.
sd illa om det blott varit litet battre
behandladt!

Grundad ar 1902.
Ku rsen fOF fliCkOF, som omfattar 3Vs man., borjar tis-

dagen den 2 sept.

Grundlig och praktisk undervisning i enklare och finare

matlagning, upplaggning och garnering; bakning af jasdegar och finare bak-

verk; syltning, beredning af saft och gelé.

och kott; konfektberedning,

smorupplaggning, dukning,

Konservering af frukt, gronsaker
servettbrytning och.

servering; kokets, spiselns (vedspis och gasspis) och kokkérlens skétande, upp-

kop av matvaror,
lekt.

bokforing for hemmet; fodoamneslara och kottstycknin
Dessutom en kortare kurs i sjukvard fér hemmet samt (valfritt) barnavard.

ursen for fruar,

5

som omfattar 10 veckor med arbete

varje torsdags f. m. frdn kl. 9 eller Vs 10 f. m. till kl. Vs4 é. m., borjar den 9 okt.

kl. /210 f. m.
finare bakverk; finare matlagning;

I denna kurs meddelas undervisning i bakning af jasdegar och
upplédggning och garnering; konservering,

konfektberedning; dukning och servering m. m.

fton

ursen, som omfattar 10 veckor med arbete hvaxje fre-
dags e. m. fran kl. Vs6—Kkl. 9 e. m., borjar den 3 okt. kl. 1/s6 e.m.

I denna kurs

meddelas undervisning i bakning; enklare och finare matlagning; upplaggning
och garnering; konfektberedning; smorupplaggning, dukning och servering m. m.
Prospekt och narmare upplysningar pa begéaran.

ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRAND,
Riks 2035 Stockholm, Klarabergsgatan 40, 5 tr., hiss. Sthimstel. 93 02.

| Gy 1ortin

valkanda teimport rekommenderas till
alla, som, vardera verkligt godt Te. Ut-
sOkta teer af alla slag imp. direkt
och levereras i parti och minut
fraktfritt. Priskurant och alla upplys-
ningar lamnas af Te-lmport, Véasterds.
Agenter i landsorten antagas.

En snall maka

lagar malen efter Bon-
niers  sati-bocker, sa
blir

maken snall!

Graf/skaialog erhalles
fran Albert Bonniers
forlag, Stockholm.

UM 1
[ Uvilu* mi

s tillskrif mig; "ty jag har

VALMOBLERADT RUM, med piano,
uthyres &t en atvd froknar eller
skolflickor. Afven maltider, om sa
onskas. Adr. Fru Lundgren, Grefgat.
47, 1 tr., Stockholm.

&O-lires tvalar for 20
ore. Finaste, ofverfettade 50-Orea
tvalar 1 krona pr originaikartong om
5 tvalar vid kop direkt & Kolner-
lagret, 24 Smalandsgatan, Stockholm.
Prospekt gratis och franko.

jCugna dej, pojde!
Det gar pa ett
par minuter

nar man har en

Ibusgvarna
Symaskin>*
formanliga afdetainingsvillor.

4 pa sista tiden flera_personer borjat annonser»
omi fttt de hota Engelska sjukan, anhaller jag att iohe
blifva forvéxlad med d i 6

. _S|gNt|II och med &ga 36 ars praktik ehuru Sj
32 ar gammal. Vill'Ni erhalla snabb och séaker hjalp

mot Engelska sjoukan och Barnférlamnin
ehandlat denna sjukdom i 40 ar och h
ledes en erfarenhet, som ingen annan.

utvartes bruk och fullkomligt oskadliga samt harleda si
och hafva bringat hjalp at mangtusende.

essa. En_annonsor. ypptrifvei
g alP

endam

*sS
De recept jag anvander &ro

sig fran munitida
Engelska sjukan utbryter TSj

alla 8ldrar och &rq sYImptomerna i hufyudsak f('jl{ande: Blodbrist.aln vx0

armar och ben, kal

sig 1 hufvudet, mage,

derna blifva styfva, stockar sig slemmet
Sneda lemmar "kunna bli aterstdUda. SO
Bref besvaras blott mot dubbelt norto r
HANNA BENGTSSON, Munkgat. 2, Malmg, vid PildamsvagenTel

de lida ofdrskvidt.

) @alla’ hander och fotter, gna
Ingen aptit, somliga &ata mycket men magra” anda

igt lynne, Ingen

,.slem .tortTlI
leder,” som medfér en rysliq(klllt’:ld(:l(,j utaUu?
allas det i

Eé} strupen _
i tid atminstone for h,*

k



. NNONSBR skola vara inlamnade till
A gxpeditionen senast fredag for att

kunnainforas i foljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

BARNSKOTERSKOR, utbildade, er-
halla anstallning genom Arbetsférmed-
lingen. Hufvudkontor: Regeringsgatan
113. Afdelningskontor: HoOgbergsg. 37.
Expeditionstid kl. 9—4, lordagar 9—2.

Itikstel. 40 47. Personlig installelse. Be-
tvff bora medtagas. »Anlita narmaste
kontor!"

gif'énkel och ansprékslos flicka med
elementarbildning 6nskas som lara-
rinna for tre barn. Svar med betyg
och léneansprak torde séndas till »M.
R » Hedenskog, Rada, Varmland,
EEN Tite oktober eller forr sokes
en ansprékslos, ordentlig hus- och
kammarjungfru kunnig i finare tvatt
och sdbmnad samt en s. k. ensamjung-
fru eller enkel hushallerska. Rekom.
fordras. Svar till »M. A. Avenyen»,
Goteborg p. r.

GUVERNANT erhaller plats genast for
laséret 1913—1914 & mindre herrgard

vid jarnvagsstation i norra Anger-
manland for att undervisa tvenne
flickor till intrade véaren 1914 i sam-

skolans 2 och 3 klasser samt darjamte
vara behjalplig i hushallet. Foretrade
for musikkunnig. Svar jamte I6nepret.
och ref. torde benaget stéallas till
Eru Greta Schmidt, Bjoérna.
pT STORRE HERKEGARD pé Gotland
finnes plats 1 nov. for en ordentl.
husjungfru. Hon bor vara kunnig
stadning, enklare dukning och serve-
ring, tvatt och strykning och for
ofrigt ha ett artigt och villigt satt.
Svar med foto samt I6nepret. till
Stafva Gard, Barlingbo.
ENKEL, ansprakslos lararinna, kom-
petent att undervisa it o m. 3
Kl. &mnen i allm. laroverk samt i
musik, far plats frdn 15 inst. sept,
i norrlandsk prastgard med enastdende
naturskdnt lage att undervisa 6 barn
32 gossar, 3 flickor) i aldern 8—12
Dagl. undervisning 4 tim. Ref.
samt loneansprdk torde sandas sna-
rast mojligt till »K. G.», Iduns exp.,
Stockholm, f. v. b
KOKERSKA och husgungfru erh.
i host goda platser storre herreg.
Svar med rek. och l6nepr. till »Nov. 1,
1913», Norrkdping p. r.

LARARINNA, villig och kompetent att
undervisa 6—8 gossar och flickor, for
intrade i 2:dra och 3:dje klasserna
i samskolan, erhaller férmanlig an-
stallning i host & kyrkoplats vid jarn-
vag i Norrland. Svar med betyg och
I6bnepret. emotses snarast under adr.
»Norrlanning», Iduns exp., Sthim.

KOKERSKA och HUSA, dugliga i sina
sysslor, villiga, palltllga Onskas till
landet, nara fabrikssamhalle. 2 pers.
hushall. Svar med betygafskrifter »1
Nov, 1913», Norrkodping p, r.

I VILLASAMHALLE néara Sthim finnes
plats for en snall och enkel flicka,
helst smaskollararinna, att lasa med

en 7 &rs gosse samt vara husmoderns
hjalp, 4 pers. hush. Nutida bekvam-
ligh. Jungfru finnes ej. Svar med

betyg, ref. och lénepret. till »F. H.»,
Iduns exp., Sthim.

SOM VARDINNA och husforestanda-
rinna erh. barnkar, gladlynt, sympa-
tisk dam af battre familj plats &
gods i mellersta Sverige nu eller 1:sta
okt. Svar till »Ankeman 34», Iduns
exp. f.v. b.

EN ANSPRAKSLOS FLICKA far plats
mot fritt vivre i lugnt hem. »E-—m»,
Box 31, Kinna,

GUVERNANT van att undervisa, af-

ven i musik, erhaller plats i natur-
skon trakt i norra Varmland att un-
dervisa en flicka i femte klassen,

samt tre eller fyra barn i lagre klas-
ser. Betygsafskrifter jamte uppgift
4 16n samt foto emotses omg. under
tdr. M. Rosén, Likenas.

FOR EN FRISK, snall flicka, kunnig
i enklare matlagnlng samt V|II|g att
med ordning och omtanke &taga sig en,
ensamjungfrus sysslor, finnes plats fr.
den 1 okt. i tre personers hushall i
Lidingd Villastad. Svar med foto och
rek. samt uppgift & loneansprak till
»A. W.», lduns exp., Sthim.

EN FRISK och treflig battre flicka,
kunnig i enklare matlagning, far plats
frdn 1 okt. i mindre familj for att
ombesdrja matlagningen och jamte
frun tillse barnen och skéta de lat-
tare husliga goromalen. Jungfru fin-
nes. Svar med foto till »Barnkar»,
Karlskrona p. .

BARNFROKEN erhaller plats att skota
3 gossar, 8, 5och 1 ar gamla hos
advokaten Alrutz, Djursholm. Skrift-
liga svar Onskas.

ENKEL,  ordningsfull och sparsam
battre flicka far genast plats i narhe-
ten af Stockholm att med tillhjalp af
yngre tjansteflicka skéta ett mindre
hushall Svar med betygsafskrifter
och loneansprak till »Kopmansfamn]»
under adr. S. Gumelii Annonsbyra,
Stockholm, f. v. b.

BARNFROKEN, van vid varden af
barn samt kunni% i sémnad far plats
i Goteborg att handhafva 2 barn, 5
och 2I/2 ar gamla, samt i 6frigt ga
frun tillhanda. Goda rek. fordras.
Svar med foto, alder och I6nepret.
tc, till »B—a B—1I», Iduns exp.
TTUSHALLERSKA for mindre herrhus-
hall vid jarnverk i Varmland erhaller
anstallning 1 okt. Sokanden bor sjalf
kunna foresta matlagnlngen och for
ofrigt sjalfstandigt ordna och styra
ett hushall Ansokningar med betygs-
afskrifter insandes till marke »Hus-
héllerska» under adr. S. Gumelii An-
nonsbyrd, Stockholm f. v. b.

FRISK, godlynt, villig och ordentlig
flicka, fullt kunnig |matla%n|ng och

alla oOvriga hushallsgoro helst
aven somnad och véafning, far plats
nu i hem i Bergslagen Yanl. endast
2 personers hushall. 1 jungfru. Betyg,
ref., foto och léneansprak till Anke-

EX. SMASKOLELARARINNA erhaller
1 sept, plats som guvernant for 8-érig

gosse. Sokande bor ocksd wvara vil-
lig deltaga’ i lattare, husliga goro-
mal. Betygsafskrifter, I6nepret., ref.
till Ristomta, Alem.

HUSHALLERSKA, pélitlig, kunnig och
omtédnksam, med vana att ha tillsyn
ofver Jungfrur och tillfallig arbets-
hjalp onskas i host till egendom pa
Dalsland. Svar med uppgift om alder,
I6nepret., betyg och rek. under adr.
»C. J.», Iduns exp.

PLATS EINNES f6r en snall, arbetsam
och ordentlig flicka med gladt lynne,

som hjalp och sallskap i godt och
bildadt hem i stad foér 2 personers
hushall, dar jungfru finnes. Svar

jamte betyg och helst foto till »Godt
sallskap», "Hult, Smaland.

SJUKSKOTERSKA. For en kompetent
sjukskoterska i alder omkring 30 ar
med fallenhet att varda barn finnes
nu, genom sjukdomsfall, plats ledig
vid Kronprinsessan Margarethas vard-

anstalt for tuberkuldsa barn. Ansok-
ningar med betygsafskrifter insandes
snarast till Direktor C. Virgin, 51
Kungsg., Stockholm.

ENKEL BATTRE ELICKA som pa
egen hand kan skoéta skolhushall, far
plats den 1 eller 24 okt. Svar till

»Ordentlig», Helsingborg p. .

EN BATTRE ordningsvan flicka kun-
nig i malt. och bakn. villig att del-
taga i stadning och allt som fore-
kommer i ett hem far plats 15 sept,

pad landet nara Goteborg. Svar med
rek. och prét, till »Godt humor»,
Nord. Annonsbyrén, Goteborg.

GUVERNANT TILL HERRGARD i nér-
heten af Uppsala och Stockholm. Ung
och glad flicka, helst musikalisk,
kompetent att undervisa tva gossar,

resp. l:a och 4:de Kklass Kkurser,
erhdller plats nu i host. Svar med
foto, betygsafskrifter, l6nepret. etc.
markt »2 pojkar», under adr. S. Gu-

meelii Annonsbyré Stockholm f. v. b.

PLATS SOM BARNFROKEN och hus-
moders verkliga hjalp finnes ledig att
tilltradas den 1 okt. fér en battre
flicka, allvarlig samt van att handleda
barn. Svar med foto och betyg till
Fru Hilma Lundberg, Valdemarsvik.
ENKEL, villig flicka med kontorsvana
samt kunnlg i maskinskrifning erhal-
ler plats & kontor i, Stockholms nér-

het. Svar till »1 okt. 1913», hndér
adr. S. Gumalii Annonsbyrd, Stock-
holm f. v. b.

BATTRE FLICKA ur enkelt hem, som
ar kompetent och villig att ensam
skota alla forefallande goromal (utom
tvatt och skurning) far plats i tva
aldre personers hushall fran den 15
sept. Lo6n 20 kr. pr man. Svar till
»F. M. S», Sala p. r.

PA HERRGARD i Sméland far en. vil-
rekom., helst yngre hushallerska

plats den. 24 okt. Sokande bor vara
frisk och ordentlig, kunnig i saval
enklare som finare matlagning, sylt-

ning och inlaggning, bak och slakt.
Koksa finnes, liksom sarskild kokerska
i folkets kok. Svar till Froken Ma*
thilda Rosemnuller, Tyllinge.

BILDAD, musik., huslig och stadgad
flicka, enkel, god och snall, Onskas
snarast som sallskap och hjalp at
ibland klen ankefru, samt med till-
syn, spelning och Ié\xlésning med en
12-arig skolflicka i litet trefligt och
bekvamt hem, dar jungfru finnes. 'Svar
med foto och ref. till »Familjemedlem,
fritt vivre», Karlskrona p. r.

BARNSKOTERSKA. En enkel, bildad,
barnkar flicka, helst aldre, far plats

att skota 3 barn i alder 6—3 ar. (Ej
tvatt.) Goda rekom. fordras. Vidare
under adr. »Barnskoterska till Herr-
gard», lduns exp.

EN ALLVARLIG och undervisningsvan
lararinna far plats i prastg, att un-

derv. 3:e flickor, 12—7 “ar i vanl.
skolamnen, sprdk och musik. Svar
med foto, uppg. om lIdneansprédk och

ref. till kyrkoh. F. Johansson, Borstig.
BARNEROKEN, bildad, Barnkar, an-
sprakslos, kunnig i somnad far plats
for skotsel af tvd sma barn. Ansokn.
jamte ref. och foto under adress:
Fru Lucy Enckell, Aspnasgatan N:r 1,
Helsingfors, Finland.
Ensamjungfru,
palitlig, snéall och villig, kunnig i mat-
lagning och inomhus forefallande go-
romal far god plats pd egendom nara
Sthim d. -24 okt. Svar till »E. K.», Taby.
Tva battre, enkla flickor,

helst systrar och &ldre,, 6nskas i tjan-
stemannahem med 5 barn, det &ldsta
7 &, till hjalp med hemmets hlla
sysslor, turvis med matlagningen, tur-

vis med barnens skotsel. Ingen jung-
fru. Matmodern deltager i alla go-
romalen. Tillfalle till kontorsgéromal
ett par timmar om dagen, om s&
onskas. Lon 15 kr. i manaden. Svar
till »Familjemedlem, Dalarne», Iduns
exp. f. v. b.

allvarl. och skickl., erhdller omedelb.

plats vid Adalens kyrkl fortsattnings-

skola, Habo. Vidare gen. kyrkoh. E.
Johansson Borstig.
I Goteborg finnes genast
plats ledig

for en battre flicka som ar fullt hem-
ma uti samt villig att pa egen hand
skota ett tre personers hushall. Svar
med betyg, portratt och Ionepret. till
»Villig», 'S. Gumelii Annonsbyrd, Go-

| teborg.

glans ai skodonen,

liksom den djupaste och vackraste, erhalles genom putsnmg med Ahlgrens

Skinn-

och Laderbalsam
gar med “Nobless®,

**Nobless*.

Sedan skodonen blankats nagra da-
ar det tillrackligt att putsning sker varannan dag. Om

man med en mjuk Iapp avtorkar dammet och gnider skon nagot litet, fram-
trader glansen anyo.

“Nobless* blir alltsd synnerligen billig i anvandningen, pd samma gang

det ger nojet och fordelen av en valputsad sko.

Av ovanstiende,-saval som
darav,0 att man for varje gang blott behdver anvanda en helt liten méangd
framgar fabrikatets hoga kvalitet och andamalsenliga sammansattnin

“No-

icke allenast framkallar en djup, vacker glans hos ladret utan haller det

mjukt och konserverar detsamma mot véata och andra skadliga inflytelser.
Varaktig glans — varaktlga skodon &r alltsd vad man uppnar genom
anvandandet av “Nobless" som skoputsningsmedel. —
Svart, brun, gul och vit I tuber a 35 ore.

Till platser, dar &nnu inga aterforsiljare finnas, ex-

.
bless”
RN
Elever i Gobelinvafnad

emottages hos Ameli Fjeestad, Arvika.

Stadgad flicka,

som pd egen hand kan &taga sig att

skota 2 gossar i alder 4—6 ar, laga
och ha tillsyn till deras klader, lasa
laxor med “den A&ldste gossen, far

bra plats den -1 sept. Svar till »L.»,
Smalands Allehanda, Jonkoping.

Kontorsdam

med godt utseende och erkandt vin-
nande satt erhaller genast plats a
tidnings exp. Svar med uppgifter &
tidigare sysselsattning, alder och fa-
derns tjanst eller yrke torde séndas
till »Dugllg kontorsdam», Gumelii An-
nosbyra,” Malmé.

Till den 1 nastk.
oktober

Onskar dnkeman en bildad dam, c:a
30 &r, att med hjalp af jungfru forestd
hushallet och ataga sig uppfostran af
12 ars snall flicka. Svar med foto och
16neansprédk under adr. »Kopman 43»,
Ystads Allehanda, Ystad.

erhdller anstallning vid Kronprinses-
san. Margarethas Vardanstalts arbets-
koloni fran den 1 okt. Vidare upp-
lysningar genom Direktor C. Virgin,
51 Kungsgatan, Stockholm.

Tva lararinnor

erhdlla plats vid Osby landthushalls-
skola. Vinterkurser. Ansokan jamte
betygsafskrifter och I6nevillkor insan-
das till rektor fore den 1 sept. Nar-
mare upplysningar lamnas af foérestan-
darinnan.

STYRELSEN.

PLATSSOKANDE

AU PAIR sucht gebildete junge Deut-
sche zum Herbst Stellung als Gesell-
schafterin, Stockholm bevorzugt. Adr.:
Martha Bennewitz, Strelitz Alt in
Mecklenburg.

19 ARS FLICKA o6nskar plats i finare
fam. att g& frun tillhanda; &r kunnig
i somnad; den 1 okt. Svar till »19
ar R. By, Karlshamn p. r.

MUSIKLARARINNA, undervisningsvan
(privatlektioner) med goda rekom. fr.
elever onskar plats i praktisk eller
privat skola, eller hos nagon finare
familj,’ dar hon, om s& oOnskas, &afven
kunde deltaga i lattare husliga sysslor
event, kontorsgéromal. Svar maérkt
»Norrlandska», Malmberget p. r.
TVA unga flickor frdn godt hem ons-
kar plats i battre familj for att lara
ett hems skotande. Tacksam for svar
markt »S. D.», Iduns exp. f. v. b.
UNG, bildad flicka (aflagt student-
examen) af god familj onskar plats
som sallskap och lektris till 1 :staeller
15 sept. Svar till »Lektris», Fargelanda
P. .

23-ARIG ELICKA fradn godt hem som
genomgatt fem klasser i samskola,
onskar plats i familj som husmoders
hjalp. Ar villig, om s& erfordras,
hjalpa till med skrifgbromal samt
hjalpa barn med laxlasning. Svar:
mAllm. tel. Lagnd 21.

BATTRE 22 ARS FLICKA onskar plats
i god familj, att vara fruns hjalp och
sallskap dar tillfalle gifves att_ fa
lara matlagning och for ofrigt hjalpa
till med forefallande goromél dar
jungfru  finnes, helst & herregard.
Tacksam for svar till »Villig», Box 2,
Hultsfred.

UNG musikalisk flicka med realskole-
examen som vistats utomlands (Eng-
land, Tyskland), o©nskar plats som
hjalp och sallskap. Ar afven villig
undervisa mindre barn. Svar till »RlL»,
Vimmerby p. r-

N ~70

EN 16 ARS FLICKA fran landet 6ns-
kar plats i god familj (helst prastfa-
milj) att under fruns Iedning deltaga
i forefallande go6romal. ?a I6nean-
sprak. Vill anses som famljemedlem
SVAr till >l okt.». Postfack 47, Laholm
TYSKA, 23 &r, sv. tal. onskar plats
god familj hos mindre barn teller
sasom sallskap och hjalp. Svar inom
8 dagar till »Deutsche», Farlov, Skéne,
UNG, bildad, musikalisk dam &nskar
plats som guvernant eller sallskap
god familj, géarna utomlands. Har
undervisningsvana, genomgatt handar-
betsseminarium, talar engelska och
tyska. Narmare- upplysningar lamnas
af Fru Maria Bremberg, Hornsgatan 66
A, Stockholm.
UNG FLICKA, prastdotter, elementar-
bildad, praktisk, huslig och barnkar,
soker plats i familj. Helst i mellersta
Sverige. Svar till »S», Almhult p. r.
UNG, battre flicka, onskar (i okt. m.)
som hjalp och sallskap, komma i &l-
dre, battre familj dér jungfru finnes.
Helst vid bruk eller storre sambhalle.
Néagon 16n onskvard. Ar van vid hus-
liga goromal och nagot musikalisk.
Svar till »Smalandstés», Iduns exp.,
Stockholm, f. v. b.
| GODT HEM pa landet onskar enkel,
battre flicka plats som hjalp och
séllskap, helst dar tillfalle att lara
matlagning finnes. Ar intresserad af
handarbete och enklare sémnad. Na&-
gon I6n onskas. Svar emotses tack-
samt till »Godt hem», Astroms Kapp-
affar; 40 Vasterlanggatan, StockhoFm
ENKEL, bildad flicka som genomgétt
ettarig sjukvardskurs onskar plats att
skota sjuk antingen i familj eller hos

ensam person. Ar kunnig i linnesém-
nad. Goda rek. finnes. Svar till »20
ar», lduns exp.

HUSFORESTANDARINNEPLATS  6ns-
kas af medeldlders bildad dam. Hus-
lig, gladlynt med prakt, erfarenhet.
Vackra rekom. fran 4 och 6-ariga plat-
ser. Svar till »Ordningsélskande, musi-
kalisk», under adr. S. Gumelii AJinons-
byrd, Stockholm, f. v. b.

BILDAD, musikalisk, undervisningsvan
flicka onskar- plats som guvernant i
god fam. Kunnig i sprdk, handarb.,
matlagning. Svar till »Sept. 1913»,
Nord. Annonsbyran, Goéteborg.
UNDERVISNINGSVAN lararinna soker
plats i godt hem. Undervisningsvan
I skolamnen, sprak, musik. Goda be
tyg. Svar »Barnavan Samvetsgrann»,
Sv. Telegrambyrén, Sthim f. v. b
PLATS onskas till hosten af barnkar
och palitlig flicka. Foregdende plats i
lakarfamilj for barnen. Svar till »23-
&rig», Koping p. T,

LIFSUPPGIFT sokes af ett allvarligt,
medelalders fruntimmer, helst att fo-
restd eller som hjalp i ett kristligt
socialt arbete: har i 10 ar varit lara-
rinna for utbildande av tjanarinnor.
Svar markt »A. R.», lduns exp., Sthim.
UNG ANSPRAKSLOS lararinna som
genomgéatt elementarskola och mindre
seminarium, oOnskar plats. Kan under-
visa i tyska samt ndgot i pianospel-
ning ar villig att deltaga i husliga
sysslor. Svar till »Undervisningsvan,
25 &r», Iduns exp., Sthim.

BATTRE FLICKA onskar plats pa
herrgard eller i finare familj att un-
der husmoders eller hushallerskas led-
ning deltaga i matlagning och alla
inomhus forekommande goromal Har

genomgatt hushallsskola. N&gon 16n
Onskas. Svar till »Elsa», Oskarshamn
P«

23-ARIG PRASTDOTTER, som genom-

gatt  hushallsskola och handarbets-
kurs, o©nskar 1 okt. mot fritt vivre
Pllats hos fin familj i Sthim. Villig
a tillsvn ofver barn och deltaga i

husl. géromdl. Goda rek. Tacksam
for svar till »Familjemedlem», Vis-
landa p. r.

MOT FRITT VIVRE o6nskar ung bil-
dad flicka plats, helst pa landtegen-
dom, som hjalp och sallskap; har in-
nehaft plats pa kontor i tva ar, i fa-
milj som guvernant nu i sommar. Svar
tiII »Anna-Lisa», Villa Kélangen, Knif-

PRASTDOTTER som med goda betyg
genomgatt 8-kl. larov.-i storre stad,

onskar i plats i godt hem._ for att
meddala undervisning i vanliga skol-
amnen, sprdk och nagot musik. .Svar
snarast mojligt till »G.», Norrképing
P.r.

pedieras géarna dir. till konsumenten 6 tuber portofr.
for kr. 2:10. F. Ahlgrens Tekn. Fabrik, Gefle.

EN STADGAD, skicklig och palltllg
kokerska, med fina betyg fran
forut i flere ar innehafd plats onskar
plats till 1 okt. eller 1 nov. Svar
till »Privatplats», Iduns exp,, Sthim,
f. v. b

19-ARIG FRISK FLICKA, enkel och
barnkéar, ©Onskar till hosten plats™ i
god familj for att efterse och skota
1—2 barn. Svar med uppgifter om
16n och fordringar till »15 Sept. 1913»,
Képing p. r.

UTOMLANDS, helst i Frankrike, ons-
kas plats som sallskap och hjalp af
bildad ung dam. Inga Ib6nepret. An-
ses som .familjemedlem. Svar till
»Utomlands hoésten 1913», Iduns exp.
f. v. b

EN UNG DANSK DAM af. god familj,
musikalisk och intresserad af hus-
hallsgoromal o©nskar plats till hosten
(helst nov.) i ett bildadt stérre hem
pad landet eller mindre stad, att vara
frun till hjalp och sallskap ‘och afven
efterse barnen. Villig deltaga i alla
inom hemmet forekommande g6romal.
Lon onskas. Narmare gm. Froken Mar-
garethe Smith, Aboulevard 9 C. Il
Koépenhamn.

Flicka,
som genomgétt 8-kl. laroverk, Elisa-
beth Ostmans i Stockholm husm.-skola
samt ar musikalisk, onskar komma i
treflig familj som séllskap och hjalp.
Svar till »0. F. 1913», &stg. Corresp.
kontor, Linképing.

SOM LASKAMRAT &t 8-&ring onskas
till 1 sept, en snall och valuppfostrad
flicka eller gosse, fran bildadt hem.
Ref. begéres och gifves. Inackordering
60 kr. i man. Svar till Froken M.
Fleetwood, Grantgd & Vastervik.
KAMRAT sokes till egen, vélartad,
ensam, 10-4rig gosse for inlarande
af elementarlaroverks 1 klass pensum.
Moderat pris, moderlig vard, halsosam
bostad i naturskén trakt, borjan 1
september. N&rmare genom korrespon-
dens med komminister O. Gustafsson,
Ulricehamn.

BILDAD FLICKA onskar komma i
fin familj i Stockholm eller omnejd,
helst dar ungdom finnes, for att lara
allt som har till ett battre hems sko-
tande. Svar med prisuppgift till
»Skanska», Idnns exp., f. v. b
TVA a fyra skolungdomar kunna fa
helinackordering i tjanstemannafamilj.
Centralt lage i Vasastaden. Tillgang
till pianino. Svar till »Ho6stterminen
1913», Stockholm 1 p. r.

UNGA SVENSKOR erhalla hemtreflig
inackordering i forstklassigt flickpen-
sionat. »Gerda», Berlin-Steglitz, Bis-
marckstrasse 67.

IN meinem Haushaltungspensionat f.
jg. Médchen frdl. Aufn. Jahrl. 800 M.
Frau Ing. Fehre, Hannover, Waldhau-
fenstrasse 17.

| prastgard.

Kyrkoherdefam. i Vastego6tl. emot-
tages . en eller tva inackorderingar.
Svar till »Husmoder», Bronés.

Vid rekreationsorten Byle,
naturskont belagen i norra Ostergot-
land,! mottagas nervdsa personer pr
ar. Godt bord, trefliga rum, varmbad,
daglig post, telefon s;ukvard Adr.
Fru EKIo6f; Lindesborg, Marsjo.

| bildad, engelsk familj
i Stockholm onskar yngre banktjanste-
man. inackordering till hosten. Svar
till »Student», lIduns exp., Sthim.

Inackordering sokes

i Ostergotland eller Nerike i bildadt
och burget herrgardshem med storre
umgangeskrets af sprakkunnig och be-
rest kdpmansdotter i 20-arsaldern, fr.
Stockholm. :Svar till »A. J. A», under
adress S. Gumelii Annonsbyrda, Stock-
holm, f. v. b.

Inackordering

finnes for 2 unga flickor med deladt
rum, hos fru Maria Planting-Gyllen-

baga, Artillerigatan 28 A. IIl. A T.
2 =2= .
mottager elever frdn den 1 okt.

Grundlig undervisning i all slags vaf-
nad. God inackordering ombestyres.

Lisa Stenhammar.



Oet basta lakemedlet ar

Rm BRO5TKARAMEUER

TT.nrU tillverkar© A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkoping.

Doktor A Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar prospekt! Stockholm.
Maatersamuelsgatan 70.

Gymnastikdirektérsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny kurs borjar 14 sept.
Prospekt gen, kapten Ji Thulin. LC7/VP.

Goteborgs

thmnastlska Institut,
Goteborgs Arkader»Goteborg,
langsta o, fullstandigaste spe-
cialkurs i Sjukgymnastik o. Mas-
sage- Nasta lasar borjar den 12 sept.
Begar prospekt!

Vid
Professor Unmans Institut

borjar 1 okt. ny (ett-&rig) kurs i mas-
sage och sjukgymnastik. Be-
gar prospekt! Brunkebergsg. 9, Sthina.

DOKTOR HILLER
atertager praktiken 1 sept.
nervisa sjukdomar.
ling. Drottninggat.

Nerv- o.
Hypnotisk behand-
82, Stockholm.

Malmg Privata Forlossningshem,

Henrik Smithsgat. 1. Tel. 39 19

flyttar den 1 okt. till nybyggnaden vid
Kungsparken. Enskilda rum med tel.
kr. 6—8 pr dag. Mindre rum 100 kr.
for 10 dagar, forlossningsarvode inbe-
raknadt. Halfenskildt rum kr. 75 for
samma tid och villkor. Bef.: Doktor I.
Korner, doktor O. Groné.

Ettarig kurs i sjukvard
med boérjan d. 1:ste okt. gifves vid
Mogetorps Sanatorium pr Jarle, (Vi-
dare genom husmodern.)

Afmagringstval,

— absolut verkande. —
Pris kr. 450 + porto.
Franska Parfymmagasinet,
Hofleverantor,

21 Drottninggatan 21.

Varda hyn!

(Majorskan Edmann.)

Ormms ldéales gér hy, hals och han-

der vackra. Fin parfym 2.50
Poudre do Riz ldéale, utsokt och.

oskadligt ansiktspuder 3
Rynktlinktur férminskar rynkor, gor

yn ungdomligt skar 3.25
Ohmmpolng renar fullt,

mjall, ger glans .

Absolut oskadligt enligt handelske-
mist. | parti och minut hos

Franska Parfymmagasinet,
Hofleverantor.

21 Drottninggatan 21, Stockholm,

samt i dB fornédmsta parfymafférer.

Varda haret,gn,detqr siukteller
Zivertz ExtraitVVegetal

bist» harkonserveringsmedel. Rekommende-
radt af mé&nga lakare. Finnes till salu hos
frisérer_och i parfémafférer samt hos Kongl.
Hofl. Ziwertz' Eftr., Drottninggatan 42,
Arkaden, Goteborg. Aterforsatjare rabatt.

Missprydande harvaxt
utrotas med Trianonpasta utan
efterlamnande af maéarken eller rodnad
i huden. Absolut ofarligt luktfritt me-
del — icke pulver. Battre an elektro-
lytisk behandling. Anvéndes dagligen
med osviklig framgang i min praktik
for skonhetsvard, vid behandling sa&-
val i ansiktet som & kroppen. Pris
5 kr., till landsorten mot postforskott.
Forsandes diskret. MARIA ENQUIST,
Biblioteksgatan 6—38, Sthim. Riks Norr
390. Allm. 226 62.

EAU pe QUININE

bo rttagjer

18,PLACE VENDOME PARIS

Bevarar o. starker
harvaxten

FAS OFVERALLT ED.PINAUD

VINOLIA.

TvhJai:Pa/f)mer ock
Toalett-Artiklar.

‘  FOR BARNAVARDEN..

VINOLIA PUDER och CREME
aro alltid oumbarliga for barn.
Deras 6mtaliga hud blir latt rod
och narig. Glém ej VINOLIA,
nar Lillan badar, jt I M

Vinolia Generalagenturt

Skepparegatan 6, STOCKHOLM . D)

Ferrin

Fas pa apoteken.

Basta jarnmedel
utmfirkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmé.

Fin tapisseriaffar.

P& grund af sjukdom ofverlamnas
en i full gdng varande tapisseriaffar
i stad med cirka 7,000 innevénare
(ensam pa platsen). Omséattningen
cirka 12,000 kr., lager cirka 6,000 kr.
Narmare upplysningar fran Herrar
Hugo Scharfenberg & C.o,

bereder man bast

afMAGGI* Buljonglamingar

odenstamska Skolan, Hudiksvall.

Husmoderskurs: Matlagning (enk-

lare och finare), bakning, korfberedning, konservering, dukning, servering,

fodoamneslara, vafnad och sléjd.  1-mal

nadskurs i konservering efter moderna

principer. Borja 20 aug. Seminarlekurs for utbildande af lararinnor i huslig

olrnnnmj och sléjd. Bdorjar 20 jan. 1914,

E. Hults Kvinnliga
(f. d. Villa Hult,

Prospekt pa begaran.

Utbildmngsskola
Kneippbaden)

borjar sin verksamhet i Stockholm den 15 sept, efter samma program som pa
Villa Hult med husmoderskursen som kufvudamné och i 6frigt valfria amnen
sdsom Sang, Musik och Sprak. Husmoderskursen p&gar i tre manader och
omfattar enklare och finare Matlagning, Bakning, Konservering, Konfektbe-
redning jamte hemmets o6friga sysslor, afven fullstandiga kurser i Kladsomnad,

Linnesomnad, Handarbeten och Konstsléjd ingér.dari.
antal elever emottagas, som alla ho inom skolan.

med foraldrahem i staden).

Endast ett begransadt
(Undantag gores for elever

Skolan ar centralt belagen, omedelbart intill Karl-

berg Disponerar en storre villa inom egen park med vackra promenader och

tennisplan. Obs.!
samtidigt har ett godt Kem. Tillfalle t
Begéar prospekt. Adr. E. Hults Kvinnl
Rorstrand, Stockholm.

Den enda skola i Stockholm med helpension dar eleverna

ill néjen, sport och idrott. Referenser.
iga Utbildningsskola, Disponentvillan,

Skogsbo Hushallsskola, Leksand,

borjar 15 sept. 1913 sitt 10:de arbetsa

r for 8 unga flickor som slutat skolan:

Kursen omfattar: enklare och finare matlagning, handarbete och vavning samt
fodoamnesléra, bokhalleri och frammande sprék.
Narmare upplysningar och referenser lamnas av

Gertrud Walin,

Signe Philip,

Leksand.

Nobynas Hushallsskola*

urser fr« 1 sept, till 20 dec. 1913 och fr.

Bildade flickor mottagas a
trakt & smalandska hoglandet. Grun
aruclecn_ni. ju. meuucnta_ @ skKickliga

Nobynas Herrg
Grundlig undervisning i hushall, vafnad, hand-

20qjan. till 20 map.1914.
ﬁlf&, harligt lage. i halsosam

, examinerade lararinnor. Godt hem.

ForfragninsjaT och anmalningar stallas till forestdndarinnan FraE. von Kothen,

Nobynas, Frinnaryd. Rikstelefon 5

Helsingborgs Husmoderskola,

Drottninggatan

boérjar sin andra kurs den 15 sept. Teoretisk och praktisk undervisning i finare vagen 1, Stockholm; Eru Burenstam
och enklare matlagning, bakning, konservering och alla inom ett hem férekom- Eskilstuna;
mande géromdl samt handarbete och linnesdmnad. Prospekt och upplysningar Prostinnan Hemberg, Skofde;

a begéaran.
P egaéanqmy Oberg.-.<<

Hemslojd

termdnaderna. Elev utfor eget arbete-

1 vavn*n?’ linne' och kladningssom”kn lin
m. m. erbjudes unga flickor ggoa unc}ér\)ﬁgﬁm u

13. Rilsfel 10 56.

M b o g MNyrberg.

spetssom
rﬁier vcl)n
Ref.: Fru

Halsosam, skogrik trakt.

Cecilia Baath-Holmberg, Stockholm: Fréken Andrea Eneroth, Stockholm; Fro-
ken Amanda Sandberg, Stockholm; Froken Eva Sack, Strengnés; Froken Lotten
Nordgren, Motala verkstad. Vidare meddelar .

Hildur Thorell, Helfrid Uhr, Lovkullen, Karlshy.

Birgitta-

Skoian,

Regeringsgatan 19—21, Stockholm.

Kurser i kladsémnad,

kn ling och monpteringar.
yEPt‘)st rmlj?'len B}:)rjalgl september.

manad. Prospekt pa begéaran.

linnesdmnad

, barnklader, konstbroderi, spetssom,

Anmalningar skrittligt under augusti

Elisabeth M. G lanmnt=zberg. EErmrmy Kyiander.

Franska

Dobelnsgatan 9.

Attklassig hogre flickskola.

afven gossar mottagas och beredas till
Hostterminen borjar med flyttnings-

f. m., allméant upprop d. 15 sept. kl. 10 f. i
Anmalningar af nya elever hvardagar

St<olan,

Allm. Tel. 78 11.

Kindergarten och trearig smabarnsskola, dar

allm. laroverk.

.1
och mtradesprofningar d. Id sept. hl. 1U

n.
kl. 1—2, f. 0. m. 28 augusti.
SftO

| det naturskont belagna Résunda

“1«

(15 minuters sparvagsresa fran Odenplan i Stockholm)

Finnes fran 1 oktober eller tidigare modernt inredda véninger
lediga till uthyrning till foljande 1aga hyror:

6 rum, kok, bad

" . W.C, gas" m. m

wh o

Upplysningar & Stockholms Uthyrmingsbyrd, Kungstradgards-

gatan 12 samt pa platsen.

Fil. Dtr Anna Ahlstroms Laroverk

Nya Elementarskolan for flickor

29 Kommenddrsgatan, Stockholm, invid Cirkusplan.

Smaéskola (afven gossar).

Elementarskola med normalskolekompetens

Gvmnasium med dimissionsratt. Anmalningar kunna ske skriftligen.
y

nna Ahlstrom, fil. dr.

Rektor Laurells Skolhem

Vike Véarmland, rekommenderar

samt for intrade vid gymnasiet.

. ! d sig haérmed i foraldrars och mélsmans
Goteborg. atanke’ Skolan ar en sjuklassig samskola, forberedande till realskoleexamen

Dess hufvuduppgift ar att, pd samma gang

den bereder sina elever tillfalle till- vistelse i en frisk och vacker landtlig trakt,
kunna sd langt mojligt at den enskilde individen gifva det matt af intresse
vanlig tillsyn och hjalp i arbetet, som ofta, sarskildt i brytningsaldern, kan
verksamt bidraga till en karaktarsutveckling i lycklig riktning.

En naturlio-

ungdomsfrisk anda ino.m skolan, ett otvunget, fortroendefullt

ocll __ aar gg, passar — kamratlikt forhallande mellan de ledande och de ledda,
en effektiv och tilltalande studiemetod samt ett godt hem at eleven under
vistelsen vid skolan &ro nagra medel, hvarigenom vi hoppas kunna vara vira

tta

ungdomar till
gMincﬁ’e ‘beg ade elever afvensom

fysiskt svagare emottagas gama och

agnas inom sarskild klass samt genom sarskilda metoder den uppmaéarksamhet
och hjalp de i hégre grad &an andra krafva. Vanartig ungdom kan daremot

icke_emaottagas vid skolan
For aldre eller mera

forsigkomna elever finnes en sarskild kurs hvarje ar,

afsedd for realskolexamen med tidsvinst. . . L .
Tillfalle till deltagande i hushallsgéromal, manlig och kvinnlig sl6jd samt

tradgards- och jordbruksarbeten.

Friskt idrottslif till lands och sjos (Vénern.)

Alla nediga upplysningar lamnas beredvilligast af foresténdaren,
Rektor Elias Laurell, adr. Vike pr Kristinehamn.

LGA SCHULDHEIS

for unga flickor
Fogelsta gard (invid Bornsjon)
boérjar nyii arbetsar den t sept.

Huslig ekonomi, véfning ﬁoch
sémnad, halso- och sjukvardslara,
1000- — Prospekt och nérmare
lieis, adr. Fogelsta, Tumba.

véfnadsteori), linnesdmnad, kl&d-
psykologi. — Pris for Fiel kurs k.
upplysningar g:m Olga Schuld-

Riksiel. Tumba 114.

Kvinnliga arbetsomraden.

Uppgifter ang&endle utbildning, I6nefoffiiTatderr "APEERENEENG" N VntSam-
lade och YR fFika-Bremer-Forbundets byram

Pris 25 ore.
Rekvireras hos Fredrika-Bremer-Férbundet, Stockholm.

Den 1 ngt

borja undertecknade i Skara en prak-
tisk hemkurs for. bildade _flickor, om-
fattande allt, som hor till ett hems
ordnande och skoétande. Af fullt kom-
petent lararinna, som genomgatt, fro-
ken; Lundins sldjdkurs _ i Stockholm,
meddelas undervisning i kladsémnad,
vafning och' finare handarbeten'. En-
dast ett- begransadt antal mottages,
for vidare meddelande torde réflékte-
rande vénda sig till
Fru Ester Lundqvister, Skara.
Froken A. Tengstrand, Pensionat
Ristafallet, Halland.

Fru Luning, WVallhallavagen
Froken Milow, Drottningholms-

Ref :
43;

Ekelund,
Fru Be-
skow, Bords; Eru Gunlég Thorstens-
son, Skant. 10, Goéteborg.

Yid Hiismoderskolan,

Insjon,
bérjar ny hushéllskurs den 15 sept
Prospekt mol porlo.

en som vill

undvika att i
sommartid fa en
rod och fréknig hy
bor ingnida den
med Oatincréme
som ar en natur-
produkt framstalld
af ren hafre.
Huden far genom rationelt bruk en

vacker varm farg.

Oatine finnes 6Yfverallt samtkos A. W.
Nording, Biblioteksg. 11, Drottmngg. 63
och Birgerjarisgatan 16, Stockholm.

Doktorinnan

NEWC

Annonsera i ldun!

I PRIVAT HEMSKOLA mottagas tven-
ne betalande .elever som under exam,

skolkdkslararinnas ledning vill lara
alla i ett hem forekommande goro-j
mal. Kursen 1-arig. Betyg lamnas vid

kursens slut. Vidare upplysningar af!
Dagmar Waldner, Eorelasarinna, Stock-

sund. Rikst. 56.
Eli

Tel. 976 (Icke Hushallsskola) Vasatorg. 1,
borjar bostiesmiin den-27 aug. 1913. Im
dervisning meddelas i allt som hor tiL
hushallet, afven Kklad- o. linnessmnad
samt konservering. Sarskilt avseende
fastes vid god o. billig mat samt till-
varatagande av raster. Skolan har
tillerkants guldmedalj 1911. prospekt
och anméalan genom Fru Alfh. Rystedt

ldun utgifves denna vecka

mWilhelmssons Boktr. A.-B., Sthlm 19



